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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa stanovuje hospodarenie s vydavkami tykajucimi sa potravinového ret'azca,
zdravia a dobrych Zivotnych podmienok zvierat, ako aj zdravia rastlin a rastlinného
rozmnozovacieho materialu a ktorym sa menia smernice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES
a 2008/90/ES, nariadenia (ES) ¢. 178/2002, (ES) ¢. 882/2004 a (ES) ¢. 396/2005, smernica
2009/128/ES a nariadenie (ES) ¢. 1107/2009 a zruSuju rozhodnutia Rady 66/399/EHS,
76/894/EHS a 2009/470/ES
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1.

DOVODOVA SPRAVA

KONTEXT NAVRHU

Vseobecny kontext

Eurdpska komisia 29. jina 2011 predlozila svoj navrh viacro¢ného finanéného
ramca na roky 2014 — 2020', ktory bol zmeneny 6. jila 20122 Berac do uvahy
zavery Europskej rady zo 7.— 8. februara 2013, Komisia navrhuje vydavky
v stvislosti s potravinami a krmivami pocas celého obdobia rokov 2014 — 2020
v maximalnej vyske 1891,936 mil. EUR. Cielom tohto nariadenia je
modernizovat’ finan¢né ustanovenia pre tato oblast’.

V sucasnosti je hlavnym finanénym pravnym ramcom pouzivanym na
financovanie tychto oblasti rozhodnutie Rady 2009/470/ES pre veterindrne
eradikacné programy a veterindrne nudzové opatrenia, smernica Rady
2000/29/ES pre opatrenia v oblasti zdravia rastlin a nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 pre finan¢né opatrenia tykajuce sa
tradnych kontrol. Dalgie osobitné finanéné ustanovenia existujii v nariadeni
(ES) ¢. 396/2005 o maximalnych hladinach rezidui pesticidov v alebo na
potravinach a krmivach rastlinného a Zivoc¢iSneho povodu, v nariadeni (ES)
¢. 1107/2009 o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh, v smernici
2009/128/ES, ktorou sa ustanovuje ramec pre cinnost SpoloCenstva na
dosiahnutie trvalo udrzateného pouzivania pesticidov, atiez v mnohych
d’al$ich smerniciach Rady tykajacich sa zdravia zvierat a rastlin.

Tento rozkuskovany ramec nie je v sulade s niektorymi ustanoveniami
nariadenia o rozpoctovych pravidlach aje pomerne zlozity. Vyvinul sa
postupom casu a mal by sa zracionalizovat’.

Nastala prilezitost’ nahradit’ sucasné finan¢né ustanovenia nachadzajuce sa
v mnohych pravnych zakladoch jednym, jasnym a modernym finan¢nym
rdmcom, ktorym sa optimalizuje vykonédvanie a fungovanie finan¢ného
hospodarenia s vydavkami v oblasti potravin a krmiv. Zjednodus$ia sa najmi
Struktiry financného hospodérenia na zaklade jasnych ciel'ov a ukazovatel'ov.
Objemy financovania budu takisto jasnejSie a jednoduchsie.

Tento navrh je sucastou ,balika ZdravSie zvieratd arastliny a bezpecnejsi
agropotravinovy ret'azec, ktory obsahuje navrhy na:

— politiku zdravia zvierat, ktorej cielom je chranit’ a zlepSit’ zdravotny stav
zvierat aZivotné podmienky zvierat v EU, predovietkym zvierat
uréenych na produkciu potravin, a si¢asne umoznit’ obchod v ramci EU
adovoz zvierat azivoCiSnych vyrobkov v sulade s prisluSnymi
zdravotnymi normami a medzindrodnymi zavazkami,

— rezim zdravia rastlin, ktorého cielom je chranit pol'nohospodarstvo
alesné hospodarstvo EU zabranenim vstupu a Sirenia nepovodnych
rastlinnych skodcov,

— rezim vyroby rastlinného rozmnozovacieho materialu
pol'nohospodarskych, rastlinnych, lesnych, ovocnych, vini¢nych a
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okrasnych druhov arezim jeho spristupniovania na trhu, ktorymi sa
zabezpeci dodrziavanie kritérii EU pre zdravie, identitu a kvalitu;

—  pravidla, ktorymi sa upravuju tradné kontroly ainé uradné cinnosti
vykondvané na zabezpecCenie uplatiiovania pravnych predpisov
o potravinach a krmivach, predpisov o zdravi adobrych zivotnych
podmienkach zvierat, zdravi rastlin arastlinnom rozmnoZovacom
materiali, pripravkoch na ochranu rastlin a o pesticidoch.

Zameranie opatreni/vydavky

Veterinarne eradikacné programy st potrebné na postupné odstranenie
viacerych evidovanych chordb zvierat, ktoré su v uréitych oblastiach Unie
endemické, prostrednictvom Sirokej Skaly opatreni vratane ockovania,
vySetrovania zvierat a odskodiovania ich usmrtenia a zlikvidovania. Vo
financovani EU na podporu tychto opatreni sa kladie priorita na choroby, ktoré
st vyznamné pre verejné zdravie, a choroby, ktoré maju znacny hospodarsky
dopad z dovodu obchodnych désledkov a strat prijmov pre polnohospodarov,
pre SirSie odvetvie chovu pol'nohospodarskych zvierat, ako aj pre iné suvisiace
odvetvia.

V rezimoch EU pre oblasti zdravia rastlin a rastlinného rozmnozovacicho
materidlu sa priorita kladie na ochranu pol'nohospodérstva a lesné¢ho
hospodarstva EU  prostrednictvom  zamedzenia zavletenia  a $irenia
nepovodnych Skodcov rastlin ana dostupnost apouzivanie zdravého
rastlinného materialu na zaciatku ret’azca rastlinnej vyroby.

Vydavky na uradné kontroly zahffiaju financovanie programu LepS$ia odborna
priprava pre bezpecnejSie potraviny, ktorym sa podporuje harmonizovany
pristup k fungovaniu kontrolnych systémov Unie a vnutrostatnych kontrolnych
systémov; asiete referenénych laboratorii EU, ktoré poskytuju vedecké
a technické odborné poznatky v oblastiach, kde G¢innost’ uradnych kontrol
zavisi od kvality, jednotnosti a spolahlivosti metdd analyz alebo testov
pouzivanych uradnymi laboratoriami, ako aj od ich vysledkov. Patria sem aj
iné opatrenia, ktor¢ maju zlepsit' u¢innost’ uradnych kontrol vykonavanych
Clenskymi $tatmi a presadzovanie acquis v oblasti agropotravinového retazca
vo vSeobecnosti.

2. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENIE VPLYVU

Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Kedze tieto politiky sa skimali uréity cas, st podlozené vlastnymi
posudeniami vplyvu, a o podrobnostiach tychto politik sa zosiroka diskutovalo
so zainteresovanymi stranami na réznych konzulta¢nych férach.
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J Zrychlené posudenie vplyvu

Generalne riaditel'stvo pre zdravie a spotrebitelov vykonalo od augusta do
septembra 2012 posudenie vplyvu. Posudzovalo $tyri moZnosti:

— Moznost’ ¢. 1: ziadna zmena. Stcasny pravny ramec nebude v sulade
s viacroénym finanénym rdmcom. Vydavky na zdravie rastlin by sa
nemohli zvysit’.

— Moznost’ €. 2: zlucit' existujucu legislativu do jedného legislativneho
nastroja. Podpori to jednoduchSiu a zrozumitelnejsiu legislativu, ale
neumozni to prispdsobenie finanéného ramca.

— Moznost’ €. 3 a): vytvorit’ jeden sudrzny finanény program, pricom sa vo
velkej miere vyuziju stcasné vylepSené financné ustanovenia.
ZjednoduSenim systému a harmonizaciou sadzieb sa  znizi
administrativna zataz Komisie a ¢lenskych Stitov. Nové nastroje
finan¢ného hospodarenia, ako napriklad jasné ciele aukazovatele,
ucinnejsie vyuziju dostupné zdroje.

— Moznost ¢. 3 b): zavedenie aspektov systému spolocného znasania
nakladov  azodpovednosti. Vtejto moznosti sa  predpoklada
participativny pristup, ked verejné organy znasaji spolocne so
sukromnym sektorom tarchu vzniknutych strat azodpovednost za
riadenie systému. Predpokladd sa, Ze administrativna zataz kratkodobo
vzrastie a systém bude tazké riadit’.

— Moznost &. 4: zastavit vsetky opatrenia EU. Tato moznost sa
nepovazovala za vhodnt, pretoZe by ohrozila ciele oblasti politiky a mala
by vel'mi negativny vplyv na obchod.

PRAVNE PRVKY NAVRHU

Névrh vychadza z ¢lanku 43 ods. 2 a ¢lanku 168 ods. 4 pism. b) Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie (ZFEU). Opatrenia prijaté podla ¢lanku 43 ods. 2 by mali byt
potrebné na dosiahnutie cielov spolo¢nej polnohospodarskej politiky. Hlavnym
cielom opatreni prijatych podla ¢lanku 168 ods. 4 pism. b) by mala byt vysoka
uroven ochrany 'udského zdravia. V ramci tohto ndvrhu sa prijima zaviazok financne
podporit opatrenia EU a ¢lenskych $tatov zamerané na zabezpe&enie vysokej urovne
zdravia ludi, zvierat arastlin vcelom potravinovom retazci a vysokej urovne
ochrany a informovanosti spotrebitelov potravinového retazca. Vyber ¢lanku 43
ods. 2 a ¢lanku 168 ods. 4 pism. b) ZFEU je teda opodstatneny cielom aj obsahom
navrhu. Tento ndvrh sa prijme v stlade sriadnym legislativnym postupom a po
porade s Eurdpskym hospodarskym a socialnym vyborom a Vyborom regionov.

VPLYV NA ROZPOCET

Eurépska komisia 29. juna 2011 predlozila svoj navrh viacro¢ného finanéného ramca
na roky 2014 — 2020°, ktory bol zmeneny 6. jila 2012°. Beruc do Gvahy zavery
Eurépskej rady zo 7.-— 8. februara 2013, Komisia navrhuje vydavky v stvislosti
s potravinami a krmivami pocas celého obdobia rokov 2014 —2020 v maximalne;j
vyske 1 891,936 mil. EUR. Komisia v stilade s nariadenim Rady (ES) ¢. 58/2003 z
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19. decembra 2002, ktoré stanovuje Statut vykonnych organov, ktorym maju byt
zverené niektoré ulohy v rdmci riadenia programov Spolocenstva, poverila Vykonnu
agenturu pre zdravie a spotrebitelov od roku 2008 vykonavacimi ulohami pre
riadenie programu pre potraviny a krmiva. Komisia moze na zaklade analyzy pomeru
vynalozenych prostriedkov k celkovému zisku vyuzit' su¢asnti vykonnu agentiru na
ucely plnenia tohto programu.

ZHRNUTIE OBSAHU TOHTO NARIADENIA

V tomto nariadeni sa stanovuje rozsah a ciele pre vydavky na potraviny a krmiva do
maximalnej vysky 1 891,936 milionov EUR v beznych cenach. Cielmi st vysoka
urovenl bezpecnosti potravin a systémov potravinovej vyroby, zvySenie vyznamu
zdravia zvierat a zlepSenie dobrych zivotnych podmienok zvierat, odhalenie
a eradikacia Skodcov, zaistenie u¢inného vykonavania uradnych kontrol. Tieto ciele
doplnaja ich ukazovatele.

V tomto nariadeni sa urcuju aj opravnené opatrenia a naklady.

Sadzby financovania grantov sa racionalizovali. Standardna sadzba financovania je
stanovena vo vyske 50 % opravnenych nédkladov. Tto sadzbu mozno za urcitych
podmienok zvysit az na 75 % a 100 %. V zaujme zabranenia administrativnej zat'azi
riadenia mikroprogramov sa v tomto nariadeni stanovuje minimdlna vySka pre granty
na 50 000 EUR.

V tomto nariadeni sa stanovuje aj pristup k rezerve na krizové situdcie v odvetvi
pol'nohospodarstva za urcitych okolnosti.

Pokial’ ide o zdravie rastlin, finanény prispevok Unie bude v zaujme ochrany EU
pred Skodcami v spojeni okrem iného s globalizaciou obchodu a zmenou klimy
zahfiiat’ aj programy zistovania pritomnosti Skodcov a fytosanitarne opatrenia pre
najvzdialenejSie uzemia ¢lenskych Statov.

V tomto nariadeni sa stanovuje moZznost podporit’ referencné laboratoria Unie
a projekty zamerané na zlepSenie ucinnosti a efektivnosti tiradnych kontrol.

V tomto nariadeni sa na ucely jasnosti a transparentnosti stanovuji postupy
predkladania a hodnotenia ro¢nych a viacroénych programov kontrol a postup
zostavenia alebo aktualizacie zoznamu chordb zvierat alebo rastlinnych Skodcov
opravnenych na spolufinancovanie.

Postupy financovania tychto oblasti sa zjednodusili. PredovSetkym sa vyrazne znizi
pocet rozhodnuti, ktoré bude musiet’ prijat’ Komisia. Komisia uz napriklad nebude
prijimat’ rozhodnutia o refundaciach.
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2013/0169 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa stanovuje hospodarenie s vydavkami tykajicimi sa potravinového retazca,
zdravia a dobrych Zivotnych podmienok zvierat, ako aj zdravia rastlin a rastlinného
rozmnozovacieho materiilu a ktorym sa menia smernice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES
a 2008/90/ES, nariadenia (ES) ¢. 178/2002, (ES) ¢. 882/2004 a (ES) €. 396/2005, smernica
2009/128/ES a nariadenie (ES) ¢. 1107/2009 a zruSuji rozhodnutia Rady 66/399/EHS,

76/894/EHS a 2009/470/ES

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej tnie, a najma na jej ¢lanok 43 ods. 2 a ¢lanok
168 ods. 4 pism. b),

so zretefom na navrh Eurdpskej komisie’,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

. ’ s 7 7
so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov’,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

2

3)

V pravnych predpisoch Unie s stanovené poziadavky tykajice sa potravin,
bezpecnosti potravin, krmiv a bezpecnosti krmiv vo vSetkych stupiioch vyroby vratane
pravidiel zameranych na zarucenie spravodlivych postupov v obchode a poskytovanie
informacii spotrebitelom. St vnich stanovené aj poZiadavky, pokial ide
o predchadzanie a kontrolu prenosnych chorob zvierat a zoono6z, a poziadavky, pokial
ide o dobré Zivotné podmienky zvierat, vedl'ajSie zivoc¢isne produkty, zdravie rastlin
a rastlinny rozmnozovaci material, ochranu rastlinnych odréd, geneticky modifikované
organizmy, uvadzanie na trh a pouZzivanie pripravkov na ochranu rastlin a o udrzatel'né
pouzivanie pesticidov. V pravnych predpisoch Unie st stanovené aj tiradné kontroly
a dalSie kontrolné Ccinnosti zamerané na zabezpecenie ucCinného vykonavania
a dodrziavania tychto poziadaviek.

Vseobecnym cielom pravnych prepisov Unie v tychto oblastiach je zvysit' uroven
zdravia pre l'udi, zvieraté a rastliny, pokial’ ide o potravinovy ret’azec, Groven ochrany
a informovanosti spotrebitelov a uroven ochrany zivotného prostredia a zaroven
podporovat’ konkurencieschopnost’ a tvorbu pracovnych miest.

Na dosiahnutie tohto v§eobecného ciel’a su potrebné primerané finan¢né zdroje. Preto
je potrebné, aby sa Unia podielala na financovani opatreni prijatych v réznych
oblastiach, ktoré stvisia s tymto vSeobecnym cielom. Okrem toho by sa na ucinné

I:J.V.EI:JC,,S..
U.v.EUC,,s..
U.v.EUC,,s..
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zameranie vyuzitia vydavkov mali stanovit konkrétne ciele aukazovatele na
posudenie dosiahnutia tychto ciel'ov.

Financovanie vydavkov tykajucich sa potravin akrmiv Uniou sa v minulosti
vykonavalo formou grantov, verejného obstardvania a platieb medzinarodnym
organizacidm pdsobiacim v tejto oblasti. Je vhodné pokraovat vo financovani
rovnakym spdsobom.

Z dovodov rozpoctovej discipliny je potrebné stanovit v tomto nariadeni zoznam
opravnenych opatreni, na ktoré je mozné Cerpat’ prispevok Unie, ako aj opravnené
naklady a uplatnite'né sadzby.

Europska komisia 29. juna 2011 predlozila svoj navrh viacrocného finanéného ramca
na roky 2014 — 2020°, ktory bol zmeneny 6. jila 2012°. Berac do Gvahy zavery
Europskej rady zo 7.-8. februara 2013, Komisia navrhuje vydavky v suvislosti
s potravinami a krmivami pocas celého obdobia rokov 2014 — 2020 v maximalnej
vyske 1 891,936 mil. EUR.

Komisia v tomto navrhu viacroéného finanéného ramca na roky 2014 — 2020 dalej
navrhuje vytvorit nidzovy mechanizmus reakcie na krizové situacie. V pripade
vynimo¢nych okolnosti, ako st nudzové situacie suvisiace so zdravim zvierat a rastlin,
ked’ rozpoctové prostriedky v rozpoctovom okruhu 3 nepostacuju, ale st potrebné
nadzové opatrenia, sa finanéné prostriedky zrezervy na krizové situacie v odvetvi
pol'nohospodarstva prevedil v sulade s MedziinStituciondlnou dohodou z ... medzi
Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o spolupraci v oblasti rozpoctu

: < 10
a riadnom finanénom hospodareni .

V sucasnosti platna legislativa ustanovuje, ze niektoré opravnené naklady sa hradia na
zaklade pevnych sadzieb, zatial’ ¢o pre ostatné naklady neexistuje Ziadne obmedzenie.
S cielom racionalizovat’ a zjednodusit’ systém by sa mala stanovit' pevna maximalna
sadzba thrad. Tuto sadzbu je vhodné stanovit’ na urovni, ktord sa bezne uplatiiuje na
granty. Za urcCitych okolnosti je tiezZ potrebné umoznit' zvySenie tejto maximalnej
sadzby.

Ked’ze dosiahnutie cielov tohto nariadenia je dolezité, v pripade urCitych opatreni je
vhodné financovat’ 100 % opravnenych nékladov za podmienky, Ze vykondvanim
tychto opatreni vzniknu aj néklady, ktoré nie su opravnené.

Unia ma povinnost’ zabezpedit, aby sa finanéné prostriedky vynakladali spravne, ale aj
prijat’ opatrenia s cielom reagovat’ na potrebu zjednoduSenia svojich vydavkovych
programov tak, aby sa znizilo administrativne zat'azenie a naklady pre prijemcov
finannych prostriedkov apre vSetky zucastnené strany v sulade s oznamenim
Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu
vyboru a Vyboru regiéonov ,Inteligentna regulacia v Eurépskej unii“'!. Granty pod
urcitou prahovou hodnotou by sa z dovodov nakladovej efektivnosti uz nemali
udel'ovat’ na trovni Komisie a ani na urovni ¢lenskych Statov.

V pravnych predpisoch Unie sa od ¢lenskych $tatov pozaduje vykonat’ uréité opatrenia
v pripade vyskytu a vyvoja urCitych chorob zvierat alebo zoon6z. Unia by preto mala
finan¢ne prispievat’ na takéto niadzové opatrenia.

KOM(2011) 398 v kone¢nom zneni.
COM(2012) 388 final.
U.v.EUC,,s..
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Vhodnymi eradika¢nymi, kontrolnymi a monitorovacimi opatreniami je tiez potrebné
znizovat’ pocCet ohnisk ndkaz zvierat a zoondz, ktoré predstavuju riziko pre zdravie
ludi a zvierat, ako aj predchadzat’ vyskytu takychto ohnisk. Vnutrostatne programy na
eradikaciu, kontrolu a monitorovanie tychto choréb a zoon6z by preto mali vyuZzivat
financovanie Unie.

Z organizacnych dovodov a z dévodov ucinnosti, pokial’ ide o riadenie financovania
v oblastiach zdravia zvierat a zdravia rastlin, je vhodné stanovit’ pravidla tykajice sa
obsahu, predkladania, hodnotenia a schvalovania narodnych programov, ato aj
programov vykonavanych v najvzdialenejsich regiénoch Unie uvedenych v &lanku
349 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU). Z rovnakych dovodov by sa mali
urcit’ aj lehoty na oznamovanie a evidenciu ziadosti o platby.

V smernici Rady 2000/29/ES z 8. maja 2000 o ochrannych opatreniach proti
zavleCeniu organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do
Spolo&enstva a proti ich rozireniu v ramci Spolodenstva'> sa od &lenskych Statov
pozaduje, aby prijali urcité nidzové opatrenia na eradikaciu organizmov, ktoré skodia
rastlinam alebo rastlinnym produktom (d’alej len ,.3kodcovia“). Unia by mala finan¢ne
prispievat’ na eradikaciu tychto $kodcov. Finanény prispevok Unie by mal byt za
uréitych podmienok k dispozicii na niadzové opatrenia zamerané na zamedzenie
Sirenia $kodcov, ktori najzavaznej$im spdsobom ohrozuju Uniu a ktorych nemozno
eradikovat’ v urcitych oblastiach, a na opatrenia zamerané na prevenciu, pokial ide
o tychto Skodcov.

Nudzové opatrenia prijaté proti Skodcom by mali byt opravnené na spolufinancovanie
Uniou, ak tieto opatrenia maju pridand hodnotu pre celd Uniu. Finanény prispevok
Unie by ztohto dévodu mal byt pristupny v pripade $kodcov, ktori sa v smernici
2000/29/ES vymentvaju ako ti, ktorych vyskyt v Unii nie je znamy. Ked je
o $kodcoch zname, e sa vyskytuju v Unii, opravnené na finanény prispevok Unie su
len opatrenia tykajice sa $kodcov, ktoré maji pre Uniu najvaznejsie dosledky.
Opatrenia tykajice sa §kodcov, na ktoré sa vztahuju nidzové opatrenia Unie na ich
eradikaciu, by mali byt tiez opravnené na finanény prispevok Unie.

Treba vcas rozpoznat vyskyt urcitych Skodcov. Prieskumy na zistenie ich vyskytu
vykonévané ¢lenskymi §tatmi su nevyhnutné na zaistenie okamzitej eradikacie ohnisk
tychto Skodcov. Prieskumy vykondvané jednotlivymi ¢lenskymi Statmi st nevyhnutné
na ochranu tzemia vietkych ostatnych ¢lenskych §tatov. Unia by sa mala podielat’ na
financovani tychto prieskumov.

NajvzdialenejSie regiony Clenskych Stdtov maju tazkosti zapricinené ich
vzdialenostou a zavislostou od obmedzeného poétu vyrobkov. Je vhodné, aby Unia
poskytla ¢lenskym Statom finanény prispevok na programy, ktoré vykonavaju na
kontrolu Skodcov v tychto najvzdialenejSich regionoch v zaujme dosiahnutia ciel'ov
stanovenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu aRady (EU) ¢&. 228/2013"
z 13. marca 2013 o osobitnych opatreniach v oblasti pol'nohospodarstva v prospech
najvzdialenej$ich regiénov Unie a o zruieni nariadenia Rady (ES) &. 247/2006.

Uradné kontroly, ktoré vykonavaju &lenské §taty, predstavuju zakladny néstroj na
overenie a monitorovanie, & sa poziadavky Unie vykonavaju, dodrziavaju
a presadzuju. Efektivnost’ a u¢innost’ systémov uradnych kontrol je rozhodujica na
udrzanie vysokej bezpecnosti 'udi, zvierat a rastlin v celom potravinovom ret’azci pri

U.v.ESL 169, 10.7.2000, s. 1.
U.v.EUL 78,20.3.2013, s. 23.
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sucasnom zaisteni vysokej urovne ochrany zivotného prostredia. Pre tieto kontrolné
opatrenia by mala byt k dispozicii finanéna podpora Unie. Finanény prispevok by mal
byt dostupny najmé pre referenéné laboratoria Unie, aby sa im pomohlo niest’ naklady
vyplyvajliice z vykondvania pracovnych programov schvalenych Komisiou. Kedze
ucinnost’ uradnych kontrol navyse zavisi aj toho, ¢i maja kontrolné turady k dispozicii
dobre pripraveny personél, ktory ma primerané poznatky o pravnych predpisoch Unie,
Unia by sa mala podielat na ich odbornej priprave analezitych vymennych
programoch organizovanych prislusnymi organmi.

Utinné riadenie uradnych kontrol zavisi od rychlej vymeny tudajov a informacii
tykajucich sa tychto kontrol. Riadne aharmonizované vykonavanie prislusnych
pravidiel okrem toho zavisi od vytvorenia ucinnych systémov s ucastou prislusnych
organov Clenskych S$tatov. Zriadenie aprevadzka datab4dz a automatizovanych
systémov riadenia informdcii na tieto Ucely by preto tiez mali byt opravnené na
finan¢ny prispevok.

Unia by mala spristupnit’ financovanie pre technické, vedecké, koordinadné
a komunika¢né cinnosti potrebné na zabezpecenie riadneho vykondvania pravnych
predpisov Unie ana zabezpedenie prispdsobenia pravnych predpisov vedeckému,
technologickému a spolo¢enskému vyvoju. Financovanie by malo byt dostupné aj pre
projekty zamerané na zlep$enie u¢innosti a efektivnosti uradnych kontrol.

Podl'a ¢lanku 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
z25. oktébra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny
rozpodet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002' v kazdom
navrhu predloZzenom legislativnemu organu obsahujicom vynimky z ustanoveni tohto
nariadenia musia byt jasne uvedené tieto vynimky a konkrétne dovody, na zéklade
ktorych su takéto vynimky opodstatnené. Vzhl'adom na Specifika niektorych ciel'ov
zahrnutych v tomto nariadeni a ked’ze jednotlivé prislusné orgdny c¢lenskych Statov st
najlepSie vybavené na vykonavanie ¢innosti spojenych s tymito ciel'mi, by sa teda tieto
organy mali povazovat’ za prijemcov ur¢enych na ucely ¢lanku 128 ods. 1 nariadenia
(EU, Euratom) &. 966/2012. Preto by malo byt mozné udel'ovat’ granty tymto organom
bez predchadzajuceho uverejnenia vyziev na predkladanie navrhov.

Odchylne od ¢&lanku 86 a ako vynimka podla ¢lanku 130 nariadenia (EU, Euratom)
€. 966/2012 by naklady na nudzové opatrenia zahrnuté v ¢lankoch 7 a 17 tohto
nariadenia z dovodu naliehavej a nepredvidatel'nej povahy tychto opatreni mali byt
opravnené od datumu, ked’ ¢lensky stat Komisii ozndmil vyskyt choroby alebo Skodcu.
Komisia by mala prijat zodpovedajice rozpoctové zavizky a vykonat platby
opravnenych vydavkov po postdeni Ziadosti o platbu predlozenych Clenskymi Statmi,
v nalezitych pripadoch s pouzitim rezervy na krizové situdcie v odvetvi
pol'nohospodarstva.

Je nanajvys dolezité, aby sa tieto nidzové opatrenia vykonévali bezodkladne. Preto by
bolo kontraproduktivne vylucit z financovania tie naklady, ktoré wvznikli pred
predlozenim Ziadosti o grant, pretoze by to viedlo k tomu, Ze ¢lenské Staty by zamerali
svoje bezprostredné usilie na pripravu Zziadosti o grant, anie na vykondvanie
nuadzovych opatreni.

Vzhladom na rozsah platnych pravnych predpisov Unie v oblasti vykonavania
eradikacnych a kontrolnych opatreni a na technické obmedzenia, pokial’ ide o odborné
poznatky k dispozicii, opatrenia, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, musia

U.v.EUL 298, 26.10.2012, s. 1.
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vykondvat' hlavne prislusné organy clenskych Statov. Preto je potrebné v urcitych
pripadoch spolufinancovat’ ndklady na mzdy persondlu vnutrostatnych sprav.

Planovanie umoziuje koordinaciu a stanovenie priorit, a tym prispieva k u¢innému
vyuZivaniu finan¢nych zdrojov Unie. Komisia by preto mala byt splnomocnena
prijimat’ pracovné programy na vykonavanie uréitych opatreni stanovenych v tomto
nariadeni.

Komisia by na zaistenie zodpovedného a efektivneho vyuzivania finanénych zdrojov
Unie mala mat’ moznost’ kontrolovat’, &i sa financovanie Unie efektivne pouziva na
vykonavanie opravnenych opatreni, prostrednictvom kontrol na mieste alebo
prostrednictvom kontrol dokumentov.

Finanéné zaujmy Unie by sa mali chranit’ po¢as celého vydavkového cyklu vratane
predchadzania, zistovania a preskimania nezrovnalosti, spdtného ziskavania
penaznych prostriedkov, ktoré boli stratené, chybne vyplatené alebo boli nespravne
pouzité.

S cielom zabezpecit jednotné podmienky na vykondvanie tohto nariadenia by sa
Komisii mali udelit vykondvacie pravomoci, pokial ide o vypracovanie a zmeny
zoznamov choréb zvierat azoondz, ktoré spifiaji podmienky na poskytnutie
finanénych prostriedkov Unie, ako aj o vypracovanie pracovnych programov. Komisia
by pri zmene zoznamu choréb zvierat opravnenych na financovanie nudzovych
opatreni mala zohl'adnit’ choroby zvierat, ktoré sa musia oznamovat’ v sulade so
smernicou Rady 82/894/EHS z 21. decembra 1982 tykajucej sa hlasenia ndkaz zvierat
v Spologenstve'”. Tieto pravomoci by sa mali uplatiovat v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie'®.

Konzultacny postup by sa mal vyuzit’ na prijatie prvotnych zoznamov chorob zvierat
a zoonoz, ktoré st opravnené na financovanie v oblasti zdravia zvierat, ked’Ze tieto
prvotné zoznamy by mali bez zmien obsahovat’ len choroby zvierat a zoondzy, ktoré
uz st opravnené na toto financovanie na zéklade rozhodnutia Rady 2009/470/ES z 25.
méja 2009 o vydavkoch na veterinarnom useku'”.

Pravne predpisy Unie by sa mali na ziklade skusenosti riadit’ a vykonavat® tak, aby
bolo zabezpecené, ze prinesu planovany uzitok. Preto je vhodné, aby Komisia
hodnotila fungovanie a G€innost’ tohto nariadenia a oznamila vysledky ostatnym
inStitaciam.

Komisii pri vykonavani predpisov Unie zahrnutych v tomto nariadeni pomahaji rozne
vybory, konkrétne vybory zriadené rozhodnutim Rady 66/399/EHS zo 14. juna 1966,
ktorym sa zriaduje Stadly vybor pre osivd amnozite'sky materidl pre
polnohospodarstvo, zahradnictvo a lesnictvo'®, rozhodnutim Rady 76/894/EHS z 23.
novembra 1976, ktorym sa ustanovuje Staly vybor pre zdravie rastlin'’, smernicou
Rady 98/56/ES z 20. jula 1998 o obchodovani s mnozitel'skym materidlom okrasnych
rastlin®, smernicou Rady 2008/90/ES z 29. septembra 2008 o uvadzani mnozitel'ského

v.ES L 378,31.12.1982, s. 58.
v.EUL 55,28.2.2011, s. 13.
v.EU L 155, 18.6.2009, s. 30.
v. ES 125, 11.7.1966, s. 2289/66.
v. ES L 340, 09.12.1976, s. 25.
v. ES L 226, 13.8.1998, s. 16.
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materialu ovocnych drevin a ovocnych drevin uréenych na vyrobu ovocia do obehu®' a
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januara 2002,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, zriad'uje
Europsky urad pre bezpecnost potravin a stanovuju postupy v zaleZitostiach
bezpetnosti potravin®. Je vhodné upravit postup vyboru v tejto oblasti a poverit
vybor zriadeny ¢lankom 58 nariadenia (ES) 178/2002 tlohou pomahat Komisii pri
vykone jej vykonavacich pravomoci v suvislosti svydavkami vzniknutymi
v prisluSnych oblastiach a prispdsobit’ nazov tohto vyboru tak, aby zohladioval
roz$irenie jeho tloh. Preto by sa mali zrusit’ rozhodnutia 66/399/EHS a 76/894/EHS
a zodpovedajicim sposobom by sa mali zmenit" smernice 98/56/ES a 2008/90/ES
a nariadenie (ES) ¢. 178/2002.

Toto nariadenie nahradza ustanovenia rozhodnutia 2009/470/ES. Toto nariadenie d’alej
nahradza ¢lanok 13c ods. 5 aclanky 22 az 26 smernice 2000/29/ES, ¢lanok 66
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.882/2004 z29. aprila 2004
o uradnych kontrolach uskuto¢iiovanych s cielom zabezpecit' overenie dodrziavania
potravinového a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti
o zvierata™, &lanky 36 a 37 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) 396/2005
z23. februara 2005 o maximélnych hladindch rezidui pesticidov v alebo na
potravinach a krmivach rastlinného a zivoc¢iSneho pdévodu a o zmene a doplneni
smernice Rady 91/414/EHS>, ¢lanok 22 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/128/ES z 21. oktobra 2009, ktorou sa ustanovuje ramec pre ¢innost’ Spolocenstva
na dosiahnutie trvalo udrZatelného pouzivania pesticidov®, a &lanok 76 nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES) 1107/2009 z21. oktobra 2009 o uvadzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh aozruSeni smernic Rady 79/117/EHS
a 91/414/EHS*®. Smernica 2000/29/ES, nariadenia (ES) &. 882/2004 a (ES)
¢. 396/2005, smernica 2009/128/ES a nariadenie (ES) ¢. 1107/2009 by sa preto mali
zodpovedajucim sposobom zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

21
22
23
24
25
26

.EU L 267, 8.10.2008, s. 8.
.ESL31,1.2.2002,s. 1.
.EUL 165, 30.4.2004, s. 1.
.EUL 70, 16.3.2005, s. 1.
.EUL 309, 24.11.2009, s. 71.
.EUL 309, 24.11.2009, s. 1.
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HLAVAT
SPOLOCNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A CIELE

Clanok 1

Predmet a rozsah pésobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuje hospodarenie s vydavkami zo vSeobecného rozpoctu
Europskej tnie v oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuju tieto pravidla Unie:

a)

b)

2)

h)

3

tykajice sa potravin a bezpe¢nosti potravin vo vSetkych stuptioch vyroby,
spracovania, distribucie a likvidacie potravin vratane pravidiel zameranych na
zarucenie spravodlivych postupov v obchode ana ochranu zaujmov spotrebitelov
a informacii, ako aj tykajice sa vyroby a pouzivania materidlov a predmetov
urcenych na styk s potravinami;

tykajiice sa krmiv a bezpecnosti krmiv vo vSetkych stupiioch vyroby, spracovania,
distribucie a likvidacie krmiv a pouZzivania krmiv vratane pravidiel zameranych na
zarucenie spravodlivych postupov v obchode a na ochranu zdujmov spotrebitelov
a informacii;

ktorymi sa stanovuju poziadavky tykajice sa zdravia zvierat;

ktorymi sa stanovuju poziadavky tykajuce sa dobrych Zivotnych podmienok zvierat;

tykajiice sa ochrannych opatreni pred organizmami, ktoré¢ Skodia rastlinam alebo
rastlinnym produktom, v zmysle vymedzenia pojmov v smernici 2000/29/ES (dalej
len ,,Skodcovia®);

tykajlice sa vyroby rastlinného rozmnozovacieho materialu s cielom uvadzat ho na
trh a tykajuce sa uvadzania rastlinného rozmnozovacieho materidlu na trh;

ktorymi sa stanovuji poziadavky na uvadzanie pripravkov na ochranu rastlin na trh
a poziadavky na udrzatel'né pouZzivanie pesticidov;

zamerané¢ na predchadzanie a minimalizovanie rizik pre verejné zdravie a zdravie
zvierat vyplyvajucich z vedl'ajSich zivo¢isnych produktov a odvodenych produktov;

tykajlice sa umyselného uvolnenia geneticky modifikovanych organizmov do
zivotného prostredia;

tykajlice sa ochrany prav duSevného vlastnictva v suvislosti s odrodami rastlin
a tykajuce sa ochrany a vymeny genetickych zdrojov rastlin.

Clanok 2
Ciele

Vydavky uvedené v ¢lanku 1 maju dosiahnut’:

a)  vSeobecny ciel' zvysit' uroven zdravia l'udi, zvierat arastlin, pokial’ ide o
potravinovy retazec a suvisiace oblasti, auroven ochrany spotrebitelov
a zivotného prostredia a suCasne umoznit’ potravinarskemu odvetviu a odvetviu
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krmiv v Unii fungovat’ v prostredi, ktoré podporuje konkurencieschopnost’ a
tvorbu pracovnych miest;

b) tieto osobitné ciele:

1) zvySit troven bezpecnosti potravin a systémov vyroby potravin a inych
vyrobkov, ktoré mézu ovplyvnit’ bezpecnost’ potravin, a zaroven zlepsit
udrzatel'nost’ vyroby potravin;

ii)  prispiet k zvySeniu vyznamu zdravia zvierat v Unii a podporit’ zlepSenie
dobrych zivotnych podmienok zvierat;

iii) prispiet k v€asnému odhaleniu S$kodcov akich eradikécii, ked tito
Skodcovia prenikli do Unie;

iv) prispiet k zlepSeniu ucinnosti, efektivnosti a spolahlivosti uradnych
kontrol aostatnych ¢innosti vykondvanych scielom uéinného
vykonavania a dodrziavania pravidiel Unie uvedenych v ¢lanku 1.

Na meranie dosiahnutia osobitnych cielov uvedenych v odseku 1 pism. b) sa
pouzivaju tieto ukazovatele:

a) v pripade osobitného ciel'a v odseku 1 pism. b) bode 1) znizenie poctu pripadov
ochoreni Tudi v Unii, ktoré su spojené s bezpecnostou potravin alebo
zoonozami;

b) v pripade osobitného ciel'a v odseku 1 pism. b) bode ii):

1)  zvySenie poctu Clenskych Statov alebo ich regionov, v ktorych sa
nevyskytuji choroby zvierat, pre ktoré sa poskytuje finanény prispevok;

i1)  celkové znizenie takych parametrov chorobnosti, ako je incidencia,
prevalencia a pocet ohnisk nakaz;

c) v pripade osobitného ciel'a v odseku 1 pism. b) bode iii):

1)  pokrytie izemia Unie prieskumami na zistenie vyskytu skodcov, najma
Skodcov, o ktorych sa nevie, Ze sa vyskytuji na tzemi Unie, a Skodcov,
ktori sa povazuju za najnebezpecnejsie pre uzemie Unie;

11)  Cas potrebny na eradikaciu tychto Skodcov a jej uspesnost’;

d) v pripade osobitného ciel'a v odseku 1 pism. b) bode iv) priazniva tendencia

vysledkov kontrol v konkrétnych problematickych oblastiach, ktoré vykonali a
oznamili experti Komisie v ¢lenskych Statoch.

KAPITOLA 11 ] ]
FORMY FINANCOVANIA A VSEOBECNE FINANCNE
USTANOVENIA

Cldanok 3
Formy financovania

Financovanie Ul}ie, pokial’ ide o vydavky uvedené v ¢lanku 1, sa vykonava v stlade
s nariadenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Pri udelovani grantov prisluSnym organom clenskych Statov sa prislusné organy
povazuju za prijemcov uréenych vzmysle ¢lanku 128 ods. 1 nariadenia (EU,
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Euratom) ¢. 966/2012. Takéto granty sa moézu udelit bez vyzvy na predkladanie
navrhov.

3. Finanény prispevok Unie na opatrenia uvedené v tomto nariadeni moze mat’ aj formu
dobrovolnych platieb medzindrodnym organizdcidam pdsobiacim v oblastiach, na
ktoré sa vztahuju pravidla uvedené v ¢lanku 1, pric¢om Unia je ich ¢lenkou alebo sa
zucCastnuje na ich praci.

Clanok 4
Rozpocet
1. Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok 5, maximalna vyska vydavkov uvedenych
v ¢lanku 1 na obdobie od 1. januara 2014 do 31. decembra 2020 je 1 891,936 miliéna
EUR v beznych cenach.
2. Maximdlna vyska uvedenda v odseku 1 moZe zahfiat' aj vydavky suvisiace

s pripravnymi, monitorovacimi, kontrolnymi, auditorskymi a hodnotiacimi
¢innost'ami, ktoré su potrebné na hospodarenie s vydavkami uvedenymi v ¢lanku 1
a na dosiahnutie ich cielov, najmi na stadie, stretnutia expertov, vydavky spojené so
sietami IT zameranymi na spracovanie a vymenu informacii a tiez vSetky ostatné
naklady na technicku aadministrativnu pomoc, ktoré vynalozila Komisia pri
hospodéreni s tymito vydavkami .

3. Maximalna vyska vydavkov moze zahfnat’ aj ndklady na technickll a administrativnu
pomoc potrebné na zabezpeCenie prechodu medzi ¢innostami prijatymi pred
nadobudnutim ucinnosti tohto nariadenia a po nadobudnuti jeho G¢innosti. V pripade
potreby sa mozu rozpoctové prostriedky zahrnit' do rozpoctu na obdobie po roku
2020 s cielom uhradit’ podobné naklady, aby sa umoznilo riadenie akcii, ktoré sa
neukoncili do 31. decembra 2020.

Clanok 5
Pouzitie rezervy na krizové situdcie v odvetvi polnohospodarstva
Prispevok Unie na opatrenia v pripade nudzovych situacii, na ktoré sa vztahuje hlava II
kapitola I oddiel 1 a hlava II kapitola II oddiel 1, méze byt’ financovany aj v stlade s ¢lankom
4 ods. 2 pism. e) nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) & XXX/201X
o financovani, riadeni a monitorovani spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky.

Clanok 6
Maximalne sadzby a minimalna vyska grantov
1. Ked je finanény prispevok Unie vo forme grantu, nepresiahne 50 % opravnenych
nakladov
2. Maximalna sadzba uvedend v odseku 1 sa moze zvysit na 75 % opravnenych
nakladov:

a)  na cezhrani¢né Cinnosti, ktoré vykonavaji spolo¢ne dva alebo viaceré ¢lenské
Staty na kontrolu alebo eradikéaciu Skodcov alebo chorob zvierat;

b)  pre Clenske Staty, ktorych hruby narodny doéchodok na obyvatela podla
najnovsich udajov Eurostatu je menej ako 90 % priemeru Unie.
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Maximalna sadzba uvedend v odseku 1 sa moze zvysit na 100 % opravnenych
nakladov, ked’ ¢innosti vyuzivajice prispevok Unie:

a)  suvisia s kontrolou nad zdvaznymi zdravotnymi rizikami pre Uniu;

b)  su $pecifické ulohy osobitného vyznamu pre Uniu, explicitne uznané ako také
Komisiou v pracovnom programe prijatom v sulade s ¢lankom 35 ods. 1 alebo

c) savykonavaju v tretich krajinach.

Grant vo vyske pod 50 000 EUR sa neposkytne.
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HLAVA II
FINANCNE USTANOVENIA

KAPITOLA I
ZDRAVIE ZVIERAT

ODDIEL 1
NUDZOVE OPATRENIA

Clanok 7
Oprdvnené opatrenia

Granty sa moézu poskytnut’ cClenskym Stitom do vysky maximdlnych sadzieb
stanovenych v ¢lanku 6 ods. 1, 2 a3 na opatrenia prijaté v pripade potvrdenia
vyskytu jednej z chordb zvierat uvedenych v zozname podl'a ¢lanku 8 za podmienky,
7e sa opatrenia vykonali okamzite aboli dodrzané uplatnitelné ustanovenia
stanovené v prislusnych pravnych predpisoch Unie.

Granty sa moZzu poskytnut’ Clenskym Staitom, ak po potvrdeni vyskytu jednej
z chor6b zvierat uvedenych v zozname podla ¢lanku 8 dva alebo viaceré ¢lenské
Staty uzko spolupracuji na ziskani kontroly nad epidémiou.

Granty sa mozu poskytnut clenskym Stdtom, tretim krajindm a medzindrodnym
organizacidm na ochranné opatrenia prijaté v pripade priameho ohrozenia
zdravotného $tatatu Unie v doésledku vyskytu alebo negativneho vyvoja jednej
z chordb zvierat a zoon6z uvedenych v zozname podla ¢lankov 8 alebo 11 na Gizemi
tretej krajiny alebo ¢lenského Statu.

Granty sa moZu poskytnut’ ¢lenskym Statom, ked” Komisia na Ziadost’ ¢lenského Statu
rozhodne, ze musia vytvorit’ zdsoby biopreparatov uréenych na kontrolu chordb
zvierat a zoondz uvedenych v zozname podl'a ¢lanku 8 alebo 11.

Finanény prispevok Unie sa mdze poskytnit’ na vytvorenie zisob biopreparatov
alebo nakup ocCkovacich latok, ak vyskyt alebo vyvoj jednej z chorob zvierat alebo
zoon6z uvedenych v zozname podla clankov 8 alebo 11 v tretej krajine alebo
&lenskom $tate moze predstavovat’ ohrozenie Unie.

Clanok 8

Zoznam chorob zvierat

Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu zostavi zoznam chordb zvierat, ktoré
st opravnené na financovanie podla ¢lanku 7. V tomto zozname si uvedené choroby
zvierat uvedené v ¢lanku 3 ods. 1, ¢lanku 4 ods. 1, ¢lanku 6 ods. 2 a v ¢lanku 14 ods.
1 rozhodnutia 2009/470/ES. Tento vykonévaci akt sa prijme v sulade s konzultatnym
postupom uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2 tohto nariadenia.

Komisia mdze prostrednictvom vykonavacich aktov zmenit’ zoznam chordb zvierat
zostaveny podla odseku 1, priCom zohladni choroby zvierat, ktoré sa musia
oznamovat' v sulade so smernicou 82/894/EHS, a choroby, ktoré pravdepodobne
predstavujii nové ohrozenie Unie pre ich znaény vplyv na:

a)  ludské zdravie;
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b)  zdravie zvierat alebo dobré zivotné podmienky zvierat alebo

c) polnohospodarsku alebo akvakultirnu vyrobu alebo stvisiace odvetvia
hospodarstva.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 39 ods. 3 tohto nariadenia.

Clanok 9
Opravnené naklady
1. Tieto naklady, ktoré vznikli ¢lenskym Statom pri vykondvani opatreni uvedenych
v ¢lanku 7 ods. 1, mézu byt opravnené na financovanie na zaklade uvedeného

odseku:

a) ndklady na odSkodnenie majitelov za hodnotu ich usmrtenych alebo
zlikvidovanych zvierat v medziach trhovej hodnoty zvierat bezprostredne pred
ich usmrtenim alebo zlikvidovanim;

b) ndklady na odSkodnenie majitelov za hodnotu ich zni¢enych produktov
zivo¢iSneho povodu v medziach trhovej hodnoty tychto produktov
bezprostredne pred ich znicenim;

c¢) naklady na ¢istenie, dezinsekciu a dezinfekciu hospodarstiev a zariadeni;

d) naklady na zniCenie kontaminovanych krmiv a, ak ich nemozno dezinfikovat,
aj kontaminovanych zariadeni;

e) naklady na nakup a podanie ockovacich latok, ak o nich rozhodne alebo ich
povoli Komisia;

f) naklady na prepravu tiel zvierat do spracovatel'skych zariadeni
v uplatnite'nych pripadoch;

g) vo vynimoc¢nych ariadne odovodnenych pripadoch vsetky ostatné naklady
potrebné na eradikaciu choroby, ako sa stanovuje v rozhodnuti o financovani
uvedenom v ¢lanku 35 ods. 3 tohto nariadenia.

2. Ako vynimka podla ¢lanku 130 ods. 1 nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 su
naklady opravnené od datumu, ked’ ¢lenské Staty oznamia Komisii vyskyt choroby.

Komisia po postdeni ziadosti o platby predlozenych c¢lenskymi Statmi prijme
prislusné rozpoctové zaviazky a vykona platby opravnenych vydavkov.

ODDIEL 2
PROGRAMY NA ERADIKACIU, KONTROLU A SLEDOVANIE CHOROB ZVIERAT
A ZOONOZ

Clanok 10
Oprdvnené programy

Granty sa mozu poskytovat’ na rocné alebo viacroéné narodné programy clenskych Statov
zamerané na eradikdciu, kontrolu a sledovanie chordb zvierat a zoondz uvedenych v zozname
podla ¢lanku 11 (d’alej len ,,ndrodné programy*).
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Clanok 11
Zoznam chorob zvierat a zoonoz

Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu zostavi zoznam chordb zvierat
a zoonoz, ktoré st opravnené na granty podla ¢lanku 10. Tento zoznam obsahuje
choroby zvierat a zoondzy uvedené v prilohe Ik rozhodnutiu 2009/470/ES. Tento
vykonavaci akt sa prijme v stilade s konzultacnym postupom uvedenym v ¢lanku 39
ods. 2 tohto nariadenia.

Komisia moZze prostrednictvom vykondvacich aktov zmenit’ zoznam zostaveny podla
odseku 1, pricom zohl'adni

a)  situdciu, pokial ide o choroby zvierat, ktoré maju vyznamny vplyv na
zivocisnu vyrobu alebo obchod;

b)  vyvoj zoondz, ktoré predstavuju hrozbu pre I'udi alebo
c) novy vedecky alebo epidemiologicky vyvoj.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 39 ods. 3 tohto nariadenia.

Clanok 12
Opravnené naklady

Tieto néklady, ktoré vznikli ¢lenskym Statom pri vykondvani narodnych programov, mézu
byt opravnené na granty podl'a ¢lanku 10:

a)
b)

g)
h)

naklady na odoberanie vzoriek zvierat;
naklady na testovanie za podmienky, ze si obmedzené na:

1)  naklady na testovacie slpravy, cinidld a spotrebny materidl, ktoré su
identifikovatel'né a pouzité zvIast’ na uskuto¢nenie tychto vysetreni;

i1) naklady na persondl, bez ohladu na jeho postavenie, ktory sa priamo
zucastnuje na vykonavani vysetreni a testov;

naklady na odSkodnenie majitelov za hodnotu ich zvierat usmrtenych alebo
zlikvidovanych v rdmci ndrodného programu v medziach trhovej hodnoty zvierat
bezprostredne pred ich usmrtenim alebo zlikvidovanim;

naklady na odSkodnenie majitel'ov za hodnotu ich zni¢enych produktov Zivoc¢isneho
povodu v medziach trhovej hodnoty tychto produktov bezprostredne pred ich
zni¢enim,;

naklady na nakup a skladovanie davok ockovacich latok alebo ockovacich latok
a navnad pre zvieratd pouzivanych v rdmci programov;

naklady na inokuléciu davok ockovacich latok doméacim zvieratam;

naklady na distribuciu ockovacich latok a navnad pre vol'ne Zijuce zvierata;

naklady na Cistenie, dezinfekciu a dezinsekciu hospodarstiev a zariadeni, a to na
zaklade epidemioldgie a vlastnosti patogénu,

vo vynimocnych ariadne odovodnenych pripadoch naklady vzniknuté pri
vykonavani potrebnych opatreni inych ako tie uvedené v pism. a) az h) za
podmienky, ze si takéto opatrenia stanovené v rozhodnuti o grante uvedenom
v ¢lanku 14 ods. 2.
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Na ucely pism. c¢) prvého pododseku sa pripadna zostatkova hodnota zvierat odpocita
od odskodnenia.

Na ucely pismena d) prvého pododseku sa zostatkovd hodnota tepelne oSetrenych
neinkubovanych vajec odpocita od odskodnenia.
Clanok 13
Obsah a predkladanie narodnych programov

1. Clenské staty kazdy rok do 31. maja predlozia Komisii narodné programy zaéinajiice
v nasledujucom roku, pre ktoré sa uchadzaji o grant.

Narodné programy predlozené po 31. maji nie st opravnené na financovanie
v nasledujucom roku.

2. Narodné programy obsahuju asponi:

a)  opis epidemiologickej situacie choroby zvierat alebo zoondzy pred ddtumom
zacCiatku programu;

b)  opis a vymedzenie zemepisnych a spravnych oblasti, v ktorych sa ma program
uplatiiovat’;

c) trvanie programu;
d) opatrenia, ktoré sa maju vykonat’;
e) odhadovany rozpocet;

f)  ciele, ktor¢ sa maji dosiahnut do datumu dokoncéenia programu, a jeho
predpokladané prinosy;

g)  vhodné ukazovatele na meranie dosiahnutia cielov programu.

V kazdom viacroénom narodnom programe sa uvedd informdcie uvedené v pism. a)
az g) prvého pododseku pre kazdy rok zahrnuty do programu.

3. Ak vyskyt alebo vyvoj jednej z chordb zvierat alebo zoondz uvedenych v zozname
podra ¢lanku 11 pravdepodobne predstavuje ohrozenie zdravotného statatu Unie, ako
aj v zaujme ochrany Unie pred zavletenim jednej ztychto chordb alebo zoondz,
Clenské Staty moézu do svojich narodnych programov zahrnut’ opatrenia, ktoré sa
maju vykonavat’ na izemiach susednych tretich krajin v spolupraci s organmi tychto

krajin.
Cldanok 14
Hodnotenie a schvalovanie narodnych programov
1. Narodné programy sa hodnotia pomocou priorit a kritérii stanovenych v ro¢nych

alebo viacroénych pracovnych programoch uvedenych v ¢lanku 35 ods. 1
a v nalezitych pripadoch pomocou priorit a kritérii uvedenych v ro¢nych alebo
viacro¢nych usmerneniach uvedenych v odseku 5 tohto ¢lanku.

2. Ro¢né narodné programy a suvisiace financovanie sa schvalia kazdy rok do
31.janudra prostrednictvom rozhodnutia o grante vo vztahu k opatreniam
vykonanym a nakladom vzniknutym od 1. janudra do 31. decembra uvedeného roka.
Komisia mo6ze po predlozeni predbeznych sprav, ako je uvedené v ¢lanku 15, zmenit’
takéto rozhodnutia, ak to je potrebné, vo vzt'ahu k celému opravnenému obdobiu.
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3. Viacro¢né narodné programy a suvisiace financovanie sa schvalia do 31.januara
prvého roku vykondvania prostrednictvom rozhodnutia o grante vo vztahu
k opatreniam vykonanym anakladom vzniknutym od 1.januara prvého roku
vykonavania do konca obdobia vykondvania.

4. V pripade schvalenia viacro¢nych narodnych programov v sulade s odsekom 3 sa
rozpoctové zaviazky mozu rozdelit’ na rocné splatky. Ked sa rozpoctové zavizky
rozdelia na rocné splatky, Komisia vycleni roc¢né splatky, pricom zohl'adni
napredovanie programov, odhadované potreby a rozpocet, ktory je k dispozicii.

5. Komisia moze prijat’ ro¢né alebo viacrocné usmernenia obsahujuce veterinarne
priority a kritérid, ktoré sa pouziju pri hodnoteni narodnych programov.

Cldnok 15
Podavanie sprav

Clenské $taty predlozia Komisii pre kazdy schvaleny roény alebo viacroény narodny program
do 31. marca kazdého roka vyrocni podrobni technicki a finannu spravu
o predchadzajicom roku zahfiiajucu dosiahnuté vysledky merané na zaklade ukazovatel'ov
uvedenych v ¢lanku 13 ods. 2 pism. g) apodrobny zdznam vzniknutych opravnenych
nakladov.

Clenské $taty okrem toho pre kazdy schvaleny roény narodny program predlozia Komisii do
31. jula kazdého roka predbeznu technicku a finan¢n spravu.

Clanok 16
Platby

Clenské $taty predlozia Komisii ziadosti o platby pre dany rok v stvislosti sndrodnym
programom do 3 1. marca nasledujuceho roka.

Komisia vyplati finan¢ny prispevok Unie na opravnené naklady po primeranom overeni sprav
uvedenych v ¢lanku 15.

KAPITOLAII
ZDRAVIE RASTLIN

ODDIEL 1
NUDZOVE OPATRENIA

Clanok 17

Opravnené opatrenia

1. Granty sa mozu poskytovat’ ¢lenskym Staitom do vySky maximalnych sadzieb
stanovenych v ¢lanku 6 ods. 1, 2 a 3 na tieto opatrenia proti Skodcom za podmienok
stanovenych v ¢lanku 18:

a) opatrenia na eradikaciu Skodcov v zamorenej oblasti vykonané prislusnymi
organmi na zdklade ¢lanku 16 ods. 1 a ¢lanku 16 ods. 2 smernice 2000/29/ES
alebo na zaklade opatreni Unie prijatych v sulade s ¢lankom 16 ods. 3 uvedenej
smernice;
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b)

opatrenia na zamedzenie Sirenia Skodcov, proti ktorym boli prijaté opatrenia
Unie na zamedzenie ich $irenia podl'a ¢lanku 16 ods. 3 smernice 2000/29/ES,
zo zamorene]j oblasti, v ktorej Skodcov nemozno eradikovat, ked su tieto
opatrenia nevyhnutné na ochranu Unie pred d’alim $irenim tychto $kodcov.
Tieto opatrenia sa tykaju vyhradne eradikacie tychto skodcov v naraznikovej
zone v pripade, Ze sa zisti ich vyskyt v tejto ndraznikovej zone;

dopliujiice ochranné opatrenia prijaté proti Sireniu skodcov, proti ktorym boli
prijaté opatrenia Unie podl'a ¢lanku 16 ods. 3 smernice 2000/29/ES, iné ako
eradikacné opatrenia uvedené v pism. a) a opatrenia na zamedzenie Sirenia
Skodcov uvedené v pism. b), ked’ su tieto opatrenia nevyhnutné na ochranu
Unie pred d’al§im §irenim tychto $kodcov.

2. Granty uvedené v odseku 1 sa moZu poskytnut’ aj ¢lenskému $tatu, na zemi ktorého
sa nenachadzaju skodcovia uvedeni v odseku 1, ked’ boli prijaté opatrenia na ochranu
pred zavleCenim tychto Skodcov na Uzemie tohto Clenského Statu pre ich vyskyt
v susednom c¢lenskom $tate alebo v tretej krajine, ktora s nim bezprostredne hranici.

Clanok 18
Podmienky

Opatrenia uvedené v ¢lanku 17 mdézu byt opravnené na udelenie grantov za podmienky, Ze
boli uplatnené okamzite, boli dodrzané uplatnitelné ustanovenia stanovené v prislusnych
pravnych predpisoch Unie a bola splnena aspoii jedna z tychto podmienok:

a) tykaju sa Skodcov uvedenych v oddiele Icasti A prilohy Tav oddiele I ¢asti
A prilohy II k smernici 2000/29/ES;

b) vzt'ahuje sa na ne opatrenie prijaté Komisiou podla ¢lanku 16 ods. 3 smernice
2000/29/ES.

V pripade opatreni, ktoré spifaja podmienku stanovend v pism. b) prvého odseku, grant
nepokryva naklady vzniknuté po uplynuti opatrenia prijatého Komisiou na zéklade ¢lanku 16
ods. 3 smernice 2000/29/ES.

Clanok 19
Opravnené naklady
1. Tieto naklady, ktoré vznikli ¢lenskym Statom pri vykondvani opatreni uvedenych

v ¢lanku 17, mézu byt oprdvnené na granty na zéklade uvedeného ¢lanku:

a)  naklady na personal bez ohl'adu na jeho postavenie, ktory sa priamo zucastiiuje
na opatreniach atiez naklady na prendjom zariadenia, spotrebny material
a akykol'vek iny potrebny material, produkty na oSetrenie a laboratérne skusky;

b) néaklady na zmluvy o poskytovani sluzieb s tretimi stranami na vykonanie Casti
opatrenti;

c¢) naklady na odskodnenie dotknutych hospodérskych subjektov za zniCenie
anasledné odstranenie rastlin, rastlinnych produktov ainych predmetov
a Cistenie a dezinfekciu hospodarstiev, zeme, vody, pddy, rastovych médii,
priestorov, strojov a zariadeni;

d) vo vynimo¢nych ariadne odovodnenych pripadoch naklady vzniknuté pri

vykonavani potrebnych opatreni inych ako opatrenia uvedené v pism. a) az ¢)
za podmienky, Ze tieto opatrenia si vymedzené v rozhodnuti o financovani
uvedenom v ¢lanku 35 ods. 3.
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2. Ako vynimka podla &lanku 130 ods. 1 nariadenia (EU, Euratom) ¢.966/2012 su
naklady opravnené od datumu, ked’ ¢lenské Staty ozndmia Komisii vyskyt Skodcu.
Komisia po posudeni ziadosti o platby predlozenych clenskymi $tatmi prijme
prislusné rozpoctové zavizky a vykona platby opravnenych vydavkov.

ODDIEL 2
PROGRAMY PRIESKUMOV NA ZISTOVANIE VYSKYTU SKODCOV

Cldanok 20
Opravnené programy prieskumov

Granty sa mézu poskytnut’ ¢lenskym Staitom na rocné a viacro¢né programy prieskumov,
ktoré vykonavajii na zistenie vyskytu Skodcov (d’alej len ,,programy prieskumov®), za
podmienky, Ze uvedené programy prieskumov spliiaji aspon jednu z tychto podmienok:

a) tykaju sa Skodcov uvedenych v oddiele Icasti A prilohy ITav oddiele I casti
A prilohy II k smernici 2000/29/ES;

b) vzt'ahuje sa na ne opatrenie prijat¢ Komisiou podla ¢lanku 16 ods. 3 smernice
2000/29/ES.

V pripade Skodcov uvedenych v prvom odseku pism. a) sa programy prieskumov zakladaju na
posudeni rizik zavlecenia, usidlenia a Sirenia tychto Skodcov na izemi dotknutého ¢lenského
Statu a zameriavaji sa minimdlne na Skodcov, ktori predstavujii hlavné rizikd, a na hlavné
rastlinné odrody, ktoré su vystavené tymto rizikam.

V pripade opatreni, ktoré spihaji podmienku stanovena v pism. b) prvého odseku, grant
nepokryva naklady vzniknuté po uplynuti opatrenia prijat¢ého Komisiou na zéklade ¢lanku 16
ods. 3 smernice 2000/29/ES.

Clanok 21
Opravnené naklady

Tieto naklady, ktoré vznikli clenskym S$taitom pri vykonavani programov prieskumov
uvedenych v ¢lanku 20, m6zu byt opravnené na granty podla uvedeného ¢lanku:

a) naklady na odoberanie vzoriek;
b) naklady na testovanie za podmienky, Ze si obmedzené na:

1)  naklady na testovacie supravy, cinidla a spotrebny materidl, ktoré su
identifikovatel'né a pouzité zvIast’ na uskutocnenie tychto testov;

i1) naklady na persondl, bez ohladu na jeho postavenie, ktory sa priamo
zucastnuje na odoberani vzoriek a vykonavani testov;

c) vo vynimo¢nych ariadne odovodnenych pripadoch néaklady vzniknuté pri
vykonavani potrebnych opatreni inych ako opatrenia uvedené v pism. a) a b) za
podmienky, ze s tieto opatrenia vymedzené v rozhodnuti o grante uvedenom
v ¢lanku 23 ods. 2.

Clanok 22
Obsah a predkladanie programov prieskumov

1. Clenské $taty Komisii kazdy rok do 31. maja predlozia programy prieskumov, ktoré
zacinaju v nasledujucom roku, pre ktory sa uchadzaju o grant.
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Programy prieskumov predlozené po 31. m4ji nie st opravnené na financovanie
v nasledujicom roku.

Programy prieskumov obsahujii minimalne:
a)  Skodcov zahrnutych do programu;

b)  opis a vymedzenie zemepisnych a spravnych oblasti, v ktorych sa ma program
uplatiiovat, a opis stavu tychto oblasti, pokial’ ide o vyskyt predmetnych
Skodcov;

c) trvanie programu;

d) pocet vizualnych prehliadok, vzoriek a testovani naplanovanych, pokial’ ide o
Skodcov a rastliny, rastlinné produkty a iné dotknuté predmety;

e) odhadovany rozpocet;

f)  ciele, ktoré sa maji dosiahnut do datumu dokoncenia programu, a jeho
predpokladané prinosy;

g)  vhodné ukazovatele na meranie dosiahnutia cielov programu.

V kazdom viacronom programe prieskumov sa uvedu informacie uvedené v pism.
a) az g) prvého pododseku pre kazdy rok zahrnuty do programu.

Clanok 23
Hodnotenie a schvalovanie programov prieskumov

Programy prieskumov sa hodnotia pomocou priorit a kritérii stanovenych v roénych
alebo viacroénych pracovnych programoch uvedenych v ¢lanku 35 ods. 1
a v nalezitych pripadoch pomocou priorit a kritérii stanovenych v rocnych alebo
viacrocnych usmerneniach uvedenych v odseku 5 tohto ¢lanku.

Rocné programy prieskumov a stvisiace financovanie sa schvalia kazdy rok do
31.januara prostrednictvom rozhodnutia o grante vo vztahu k opatreniam
vykonanym a nakladom vzniknutym od 1. janudra do 31. decembra uvedeného roka.
Komisia moze po predlozeni predbeznych sprav, ako je uvedené v ¢lanku 15, zmenit’
takéto rozhodnutia, ak to je potrebné, vo vztahu k celému opravnenému obdobiu.

Viacro¢né programy prieskumov a stvisiace financovanie sa schvalia do 31. janudra
prvého roku vykondvania prostrednictvom rozhodnutia o grante vo vztahu
k opatreniam vykonanym anakladom vzniknutym od 1.januara prvého roku
vykonévania do konca obdobia vykonavania.

V pripade schvélenia viacro¢nych programov prieskumov v sulade s odsekom 3 sa
rozpoctové zaviazky mozu rozdelit' na rocné splatky. Ked sa rozpoctové zavizky
rozdelia na ro¢né splatky, Komisia vyc¢leni rocné splatky, pricom zohladni
napredovanie programov, odhadované potreby a rozpocet, ktory je k dispozicii.

Komisia méze prijat’ roéné alebo viacrocné usmernenia obsahujlice fytosanitarne
priority vratane vymedzenia najmid Skodcov, o ktorych nie je zndme, ze by sa
vyskytovali na izemi Unie, a $kodcov, ktori sa povazuju za najnebezpeénejsich pre
tizemie Unie, a kritérii, ktoré sa pouZijii pri hodnoteni programov prieskumov.
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Clanok 24
Podavanie sprav a platby

Na programy prieskumov sa primerane uplatituju ¢lanky 15 a 16.

ODDIEL 3
PROGRAMY KONTROLY SKODCOV V NAJVZDIALENEJSICH REGIONOCH UNIE

Clanok 25

Opravnené opatrenia a naklady

1. Granty sa moézu poskytnit’ ¢lenskym Stditom na programy, ktoré vykondvaju na
kontrolu $kodcov v najvzdialenejsich regionoch Unie, ktoré st vymenované v &lanku
349 Zmluvy o fungovani Europskej tnie, v sulade s ciel'mi stanovenymi v ¢lanku 2
nariadenia (EU) ¢.228/2013 (d’alej len ,,programy pre najvzdialenejsie regiony®).
Uvedené granty sa tykaju ¢innosti potrebnych na zabezpecenie toho, aby sa v tychto
regionoch spravne vykonavali pravidla kontroly skodcov platné v tychto regionoch.

2. Tieto néklady, ktoré vznikli ¢lenskym Statom pri vykondvani programov pre
najvzdialenejSie regiony, mozu byt opravnené na financny prispevok Unie:

a) naklady na persondl, bez ohl'adu na jeho postavenie, ktory sa priamo
zucastnuje na vykondvani tychto opatreni, a aj ndklady na prendjom zariadenia,
spotrebny material, produkty na oSetrenie;

b) naklady na zmluvy o poskytovani sluzieb s tretimi stranami na vykonanie Casti
opatreni;

¢) naklady na odoberanie vzoriek;
d) naklady na testovanie za podmienky, Ze si obmedzené na:

i)  naklady na testovacie supravy, ¢inidla a spotrebny material, ktoré su
identifikovatel'né a pouzité zvIast’ na uskutocnenie tychto testov;

i)  naklady na personal, bez ohl'adu na jeho postavenie, ktory sa priamo
zlcastnuje na odoberani vzoriek a vykonavani testov.
Clanok 26
Obsah a predkladanie programov pre najvzdialenejsie regiony

1. Clenské staty Komisii kazdy rok do 31. maja predlozia programy pre
najvzdialenejsie regiony, ktoré zacinajii v nasledujucom roku, pre ktory sa uchadzaju
o grant.

Programy pre najvzdialenejSie regiony predlozené po 31. maji nie su opravnené na
financovanie v nasledujucom roku.

2. Programy pre najvzdialenejSie regiony obsahuji minimalne:
a)  Skodcov zahrnutych do programu;

b)  opis a vymedzenie zemepisnych a spravnych oblasti, v ktorych sa ma program
uplatiiovat, a opis stavu tychto oblasti, pokial’ ide o vyskyt predmetnych
Skodcov;

c) technicku analyzu regionalnej fytosanitarnej situdcie;

d) trvanie programu;
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e)  Cinnosti zahrnuté do programu a v uplatnitel'nych pripadoch pocet vizualnych
prehliadok, vzoriek a testovani naplanovanych, pokial’ ide o Skodcov a rastliny,
rastlinné produkty a iné dotknuté predmety;

f)  odhadovany rozpocet;

g) ciele, ktoré sa maju dosiahnut do datumu dokoncenia programu, a jeho
predpokladané prinosy;

h)  vhodné ukazovatele na meranie dosiahnutia ciel'ov programu.

V kazdom viacroénom programe pre najvzdialenejSie regiony sa uvedu informacie
uvedené v pism. a) az h) prvého pododseku pre kazdy rok zahrnuty do programu.

Clanok 27
Hodnotenie a schvalovanie programov pre najvzdialenejsie regiony

Programy pre najvzdialenejSie regiony sa hodnotia pomocou priorit a suboru kritérii
stanovenych v ro¢nych alebo viacroénych pracovnych programoch uvedenych
v ¢lanku 35 ods. 1.

Rocné programy pre najvzdialenejSie regiony a stvisiace financovanie sa schvalia
kazdy rok do 31.janudra prostrednictvom rozhodnutia o udeleni grantu vo vztahu
k opatreniam vykonanym a ndkladom vzniknutym od 1.januara do 31. decembra
uvedeného roka. Komisia mdze po predloZeni predbeznych sprav, ako je uvedené
v ¢lanku 15, zmenit' takéto rozhodnutia, ak to je potrebné, vo vztahu k celému
opravnenému obdobiu.

Viacrocné programy pre najvzdialenejSie regiony a suvisiace financovanie sa
schvalia do 31.janudra prvého roku vykondvania prostrednictvom rozhodnutia
o grante vo vzt'ahu k opatreniam vykonanym a nadkladom vzniknutym od 1. januara
prvého roku vykonavania do konca obdobia vykonévania.

V pripade schvalenia viacro¢nych narodnych programov pre najvzdialenejsSie regiony
v stilade s odsekom 3 sa rozpoctové zavazky mozu rozdelit’ na rocné splatky. Ked’ sa
rozpoctové zaviazky rozdelia na rocné splatky, Komisia vycleni rocné splatky,
pricom zohl'adni napredovanie programov, odhadované potreby a rozpocet, ktory je
k dispozicii.

Clanok 28
Podavanie sprav a platby

Na programy pre najvzdialenejSie regiony sa primerane uplatiiuji ¢lanky 15 a 16.
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KAPITOLA III
FINANCNA PODPORA NA URADNE KONTROLY A INE
CINNOSTI

Clanok 29
Referencné laboratoria Eurdpskej unie

1. Referenénym laboratéridm Europskej tinie uvedenym v ¢lanku 32 nariadenia (ES)
¢. 882/2004 sa mozu poskytnit’ granty na naklady, ktoré im vzniknt pri vykonavani
pracovnych programov schvalenych Komisiou.

2. Tieto naklady mdzu byt opravnené na granty podla odseku 1:

a) naklady na persondl, bez ohl'adu na jeho postavenie, ktory sa priamo
zicCastiiuje na cCinnostiach laboratorii, ktoré sa vnich vykonédvaji ako v
referencnych laboratoriach Unie;

b) ndklady na vybavenie;
c¢) naklady na spotrebny material,;

d) naklady na prepravu vzoriek, sluzobné cesty, stretnutia, Cinnosti odbornej

pripravy.
Clanok 30
Odborna priprava
l. Unia moéze financovat odbornti pripravu personalu prislusnych —organov

zodpovedného za uradné kontroly, ako je uvedené v ¢lanku 51 nariadenia (ES)
¢. 882/2004, scielom vypracovat harmonizovany pristup k tradnym kontroldm
a ostatnym uradnym cinnostiam na zabezpecCenie vysokej urovne ochrany zdravia
I'udi, zvierat a rastlin.

2. Komisia vypracuje programy odbornej pripravy, v ktorych identifikuje priority na
intervenciu, ato na zdklade zistenych rizik pre verejné zdravie, zdravie a dobré
zivotné podmienky zvierat a zdravie rastlin.

3. Aby boli opravnené na financovanie z prostriedkov Unie, ako je uvedené v odseku 1,
prislusné organy zabezpecia, aby sa poznatky ziskané prostrednictvom c¢innosti
odbornej pripravy uvedenych v uvedenom odseku Sirili podl'a potreby a boli nalezite
vyuzité v narodnych programoch odbornej pripravy.

4. Na finan¢ny prispevok uvedeny v odseku 1 mozu byt opravnené tieto néklady:
a)  ndklady na organizaciu ¢innosti odbornej pripravy alebo vymennych aktivit;

b) naklady na cestovanie a ubytovanie personalu prislusnych organov, ktory sa
zucCastnuje na odbornej priprave.

Clanok 31
Experti z ¢lenskych statov

Finanény prispevok Unie sa moZe poskytniit’ na cestovné naklady a diéty vzniknuté expertom
Clenskych S§tatov v dosledku toho, Ze ich Komisia vymenovala, aby boli ndpomocni jej
znalcom, ako je stanovené v ¢lanku 45 ods. 1 a ¢lanku 46 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 882/2004.

26

SK



SK

Clanok 32
Koordinované plany kontroly a zhromazdovanie udajov

Granty sa mozu poskytnut’ clenskym Stadtom na naklady vzniknuté pri vykonavani
koordinovanych planov kontroly uvedenych v ¢lanku 53 nariadenia (ES) €. 882/2004
a pri zhromazd'ovani tidajov.

Opravnené mozu byt tieto naklady:
a)  naklady na laboratorne skusky;

b) ndklady na vybavenie potrebné na vykonavanie uloh uradnych kontrol
a zhromaZzd'ovania udajov.

KAPITOLA IV
INE OPATRENIA

Clanok 33

Informacné systémy

Unia financuje vytvorenie a prevadzku databaz a automatizovanych systémov
riadenia informacii, ktoré st potrebné na u¢inné a efektivne vykonavanie pravidiel
uvedenych v ¢lanku 1 a riadenych Komisiou.

Finan¢ny prispevok Unie sa moze poskytnit na vytvorenie ariadenie databaz
a automatizovanych systémov riadenia informadcii tretich stran, aj medzinarodnych
organizacii, ak takéto nastroje:

a)  maju preukdzani pridani hodnotu pre Uniu ako celok a st dostupné v celej
Unii pre vSetkych pouzivatel'ov, ktori o ne maju zdujem a

b)  su potrebné na ucinné a efektivne vykonavanie pravidiel uvedenych v ¢lanku 1.

Clanok 34
Vykondvanie a prisposobenie pravidiel

Unia moZe financovat technicku a vedeckd pracu vratane $tudii a koordinaénych
¢innosti potrebnych na zabezpecenie spravneho vykondvania pravidiel uvedenych
v clanku 1 aich prisposobenie vedeckému, technologickému a spoloCenskému
vyvoju.

Finanény prispevok Unie sa modze poskytnat aj ¢&lenskym Statom  alebo
medzindrodnym organizaciam pdsobiacim v oblastiach uvedenych v ¢lanku 1 na

vykonanie ¢innosti na podporu vyvoja a vykonavania pravidiel uvedenych v ¢lanku
1.

Granty sa mdézu poskytnut’ na projekty, ktoré organizuje jeden alebo viacero
Clenskych S$tatov s cielom zlepSit efektivne vykondvanie turadnych kontrol
prostrednictvom pouzivania inovativnych postupov a protokolov.

Finanény prispevok Unie sa moZe poskytnut aj na podporu informacii a iniciativ na
zvySenie informovanosti s cielom zabezpeCit také spravanie pri vykonavani
pravidiel uvedenych v ¢lanku 1, ktoré je lepSie, udrzatelné a vyhovuje poziadavkam
pravnych predpisov.
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HLAVA III

PLANOVANIE, VYKONAVANIE A KONTROLA

Clanok 35
Pracovné programy

Komisia prostrednictvom vykonéavacich aktov prijme spolo¢né alebo samostatné
ro¢né alebo viacroné pracovné programy na vykondvanie opatreni uvedenych
v hlave II, okrem kapitoly I oddielu 1 a kapitoly II oddielu 1. Uvedené vykonavacie
akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 3.

V pracovnych programoch uvedenych v odseku 1 sa stanovia sledované ciele,
oc¢akavané vysledky, spdsob vykonavania a ich celkova suma. Obsahuju aj opis
opatreni, ktoré sa maji financovat, informacie o sumach pridelenych na kazdé
opatrenie a orienta¢ny harmonogram vykondvania. Pokial’ ide o granty, obsahuju ich
priority, zékladné kritéria hodnotenia a sadzbu financovania.

Komisia na vykonavanie opatreni uvedenych v oddiele 1 kapitoly Ihlavy II
a v oddiele 1 kapitoly II hlavy II, alebo ked’ je potrebné reagovat’ na nepredvidatel'né
udalosti, prijme rozhodnutia o financovani ad hoc v sulade s ¢lankom 84 ods. 2
nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012.

Clanok 36
Kontroly na mieste vykonavané Komisiou

Komisia mdze organizovat’ kontroly na mieste v ¢lenskych Statoch a v priestoroch prijemcov,
a to najmd s cielom overit’:

a)
b)

c)

ucinné vykonavanie opatreni, na ktoré sa ¢erpa finan¢ny prispevok Unie;
stlad administrativnych postupov s pravidlami Unie;

existenciu predpisanych sprievodnych dokumentov aich stlad s opatreniami, na
ktoré sa ¢erpa prispevok Unie.

Clanok 37

Pristup k informaciam

Clenské §taty a prijemcovia spristupnia Komisii vetky informacie potrebné na overenie
vykonavania opatreni a prijmu vSetky také opatrenia na ulahCenie kontrol, ktoré Komisia
povazuje za primerané v stvislosti s hospodarenim s finanénymi prostriedkami Unie, vratane
kontrol na mieste.

Clanok 38

Ochrana financnych zaujmov Unie

Komisia prijme prislusné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa pri vykondvani
opatreni financovanych podla tohto nariadenia chranili finanéné zaujmy Unie
uplatiovanim preventivnych opatreni na zamedzenie podvodom, korupcii a inym
protipravnym  ¢innostiam, ucinnymi kontrolami, vymahanim neoprdvnene
vyplatenych sim pri odhaleni nezrovnalosti a v pripade potreby aj ukladanim
uc¢innych, primeranych a odradzajucich sankcii.
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Komisia alebo jej zastupcovia a Dvor auditorov maju pravomoc vykonavat na
zéklade dokumentov a na mieste audit u vSetkych prijemcov grantov, vykondvacich
organov, dodavatelov a subdodévatelov, ktorym boli poskytnuté financné
prostriedky Unie podl'a tohto nariadenia.

Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) je opravneny vykonavat kontroly
a inSpekcie na mieste u hospodarskych subjektov, ktorych sa takéto financovanie
priamo alebo nepriamo tyka, ato vsulade spostupmi podla nariadenia Rady
(Euratom, ES) & 2185/96%" na ucely zistenia, €i v suvislosti s dohodou alebo
rozhodnutim o grante alebo zmluvou tykajucou sa financovania Uniou nedoglo
k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek inému protipravnemu konaniu
poskodzujacemu finanéné zaujmy Unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia prvého a druhého pododseku, dohody o
spolupraci s tretimi krajinami a medzinarodnymi organizaciami, dohody o grante,
rozhodnutia o grante a zmluvy vyplyvajuce z vykonéavania tohto nariadenia vyslovne
opraviiuju Komisiu, Dvor auditorov a OLAF vykonavat takéto audity, kontroly
a inSpekcie na mieste.

27
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HLAVA IV

VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 39
Postup vo vybore

Komisii poméaha Staly vybor pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmiva stanoveny
¢lankom 58 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 178/2002. Tento vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) €. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

V pripade, Ze sa stanovisko vyboru ma ziskat’ pisomnym postupom, tento postup sa
ukonci bez vysledku, ak o tom v lehote na dorucenie stanoviska rozhodne predseda
vyboru alebo ak o to poziada jednoducha vécsina ¢lenov vyboru.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

V pripade, Ze sa stanovisko vyboru ma ziskat’ pisomnym postupom, tento postup sa
ukonci bez vysledku, ak o tom v lehote na dorucenie stanoviska rozhodne predseda
vyboru alebo ak o to poziada jednoducha vécsina ¢lenov vyboru.

Clanok 40
Hodnotenie

Komisia vypracuje najneskor do 31. decembra 2018 hodnotiacu spravu o plneni
cielov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 v stvislosti s opatreniami uvedenymi v kapitole I
a kapitole II hlavy II a v ¢lankoch 29 a 30 kapitoly III (vysledky a vplyvy), pokial
ide o efektivnost vyuzivania zdrojov a ich pridanti hodnotu, a to na tirovni Unie.
Okrem toho sa v hodnoteni skiima aj rozsah zjednodusenia, pokracujuca relevantnost’
vietkych cielov, ako aj prinos opatreni k prioritam Unie v oblasti inteligentného,
udrzatelného a inkluzivneho rastu. Zohl'adnuje aj vysledky hodnotenia dlhodobého
vplyvu predchadzajicich opatreni.

Komisia vykona do 30. jina 2022 v zkej spolupraci s ¢lenskymi $tatmi hodnotenie
ex post opatreni uvedenych v odseku 1. V hodnoteni ex post opatreni uvedenych
v odseku 1 sa skiima ucinnost’ a efektivnost’ vydavkov uvedenych v ¢lanku 1 aich
vplyv.

V hodnoteniach uvedenych v ¢lankoch 1 a2 sa zohladni dosiahnuty pokrok
pomocou ukazovatel'ov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.

Komisia oznami vysledky hodnoteni uvedenych v odsekoch 1 a 2 Eurépskemu
parlamentu, Rade, Eurdpskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru
regionov.

Cldanok 41
Informovanost, komunikacia a propagdcia

Prijemcovia a dotknuté Clenské Staty v nalezitych pripadoch zabezpecia, aby sa
finanénym prispevkom poskytnutym na zaklade tohto nariadenia venovala ndlezita
propagacia s cielom informovat’ verejnost’ o tlohe Unie pri financovani opatreni.

Komisia vykond opatrenia v oblasti informovanosti a komunikacie o financovanych
opatreniach a vysledkoch. Okrem toho rozpocCtové prostriedky vyclenené na
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komunikaciu podla tohto nariadenia sa vztahuju aj na vnutorni komunikéaciu
o politickych prioritdch Unie.

Cldnok 42
Zrusenia
1. Rozhodnutia 66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES sa zruSuju.
2. Odkazy na rozhodnutia 66/399/EHS a 76/894/EHS sa povazuju za odkazy na ¢lanok

58 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 178/2002.

Clanok 43
Prechodné ustanovenia

V pripade néarodnych programov eradikacie, kontroly a monitorovania chordb zvierat
a zoondz na rok 2013, na ktoré sa erpa financovanie Unie na zéklade finanéného opatrenia
stanovené¢ho v ¢lanku 27 rozhodnutia 2009/470/ES, sa nadalej uplatiuji odseky 7 a8
uvedeného ¢lanku.

Clanok 44
Zmena smernice 98/56/ES

Smernica 98/56/ES?® sa meni takto:
V élanku 17 sa odsek 1 nahradza takto:

»l. Komisii pomaha Staly vybor pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmiva ustanoveny
¢lankom 58 ods. 1 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.178/2002.
Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.%

V ¢lanku 18 sa odsek 1 nahradza takto:

»l. Komisii pomaha Staly vybor pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmiva ustanoveny
¢lankom 58 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 178/2002. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) €. 182/2011.%

Clanok 45
Zmena smernice 2000/29/ES

Smernica 2000/29/ES sa meni takto:

1. V ¢lanku 13c¢ sa vypusta odsek 5.
2. Clanky 22 a7 26 sa vypustaju.
Clanok 46
Zmena nariadenia (ES) ¢. 178/2002
1. V ¢lanku 58 nariadenia (ES) €. 178/2002 sa odsek 1 nahradza takto:

»1. Komisii pomédha Staly vybor pre rastliny, zvierata, potraviny a krmiva, d’alej
len ,,vybor®“. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%. Vybor bude organizovany v sekciach,
ktoré sa budu zaoberat’ vSetkymi relevantnymi zalezitost'ami.*

28 U.v.ESL31,1.2.2002,s. 1.
» U.v.EUL 55,28.2.2011,s. 13.
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2. Vsetky odkazy v pravnych predpisoch Unie na Staly vybor pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat sa povazuji za odkazy na vybor uvedeny v €lanku 58 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 178/2002.

Clanok 47
Zmena nariadenia (ES) ¢. 8§82/2004

Clanok 66 nariadenia (ES) &. 882/2004 sa vypusta.

Clanok 48
Zmena nariadenia (ES) ¢. 396/2005

Clanok 36 a ¢lanok 37 nariadenia (ES) €. 396/2005 sa vypustaji.

Clanok 49
Zmena smernice 2008/90/ES

V ¢lanku 19 smernice 2008/90/ES sa odsek 1 nahradza takto:

»l. Komisii pomaha Staly vybor pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmiva ustanoveny
¢lankom 58 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002.
Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011.«

Clanok 50
Zmena smernice 2009/128/ES

Clanok 22 smernice 2009/128/ES sa vypusta.

Clanok 51
Zmena nariadenia (ES) ¢. 1107/2009

Clanok 76 nariadenia (ES) &. 1107/2009 sa vypusta.

Clanok 52
Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2014.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. Nazov navrhu/iniciativy

1.2. Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB
1.3.  Druh navrhu/iniciativy

1.4. Ciele

1.5. Doévody navrhu/iniciativy

1.6. Trvanie a finan¢ny vplyv

1.7. Pléanovany spdsob hospodarenia

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
2.1.  Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav
2.2. Systémy riadenia a kontroly

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finan¢ného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
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1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuje hospodarenie s
vydavkami tykajucimi sa potravinového retazca, zdravia a dobrych Zivotnych podmienok
zvierat ako aj zdravia rastlin a rastlinného rozmnozovacieho materialu (d’alej len ,,vydavky na
potraviny a krmiva“)

Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB*

17 04 Bezpecnost potravin a krmiv, zdravie zvierat, dobré Zzivotné podmienky zvierat
a zdravie rastlin

Druh navrhu/iniciativy
[J Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

[0 Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny projekt/pripravnu
akciu®'

O Navrh/iniciativa sa tyka prediZenia trvania existujicej akcie
4 Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novu akciu

Ciele

Viacrocné strategickeé ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Vydavky pokryté tymto nariadenim st zamerané na zabezpecenie vysokej Urovne zdravia
I'udi, zvierat arastlin v celom potravinovom retazci a v suvisiacich oblastiach a vysokej
urovne ochrany spotrebitel'ov a zivotného prostredia a sucasne na umoznenie potravinarskemu
odvetviu EU fungovat v prostredi, ktoré podporuje konkurencieschopnost a tvorbu
pracovnych miest.

Konkrétne ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Konkrétny ciel €. 1

Prispiet’ k vysokej Urovni bezpecnosti potravin a systémov vyroby potravin a ostatnych
vyrobkov, ktoré mozu ovplyvnit’ bezpecnost’ potravin, a sti¢asne zleps$it’ udrzatel'nost’ vyroby
potravin.

Konkrétny ciel’ ¢. 2

Prispiet’ k zvys$eniu vyznamu zdravia zvierat v Unii a podporit’ zlepSenie dobrych Zivotnych
podmienok zvierat.

Konkrétny ciel’ €. 3

Prispiet’ k v€asnému odhaleniu Skodcov aich eradikécii v pripade, ak boli tito Skodcovia
zavlecCeni do Unie.

Konkrétny ciel’ €. 4

30
31

ABM: riadenie podl'a ¢innosti — ABB: zostavovanie rozpoc¢tu podl’a Cinnosti.
Podra ¢lanku 49 ods. 6 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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Prispiet’ k zlepSeniu ucinnosti, efektivnosti a spol'ahlivosti tradnych kontrol a inych ¢innosti
vykonavanych s cielom ucinného vykonavania a dodrziavania pravidiel Unie uvedenych
v nariadeni, ktorym sa upravuje hospodarenie s vydavkami na potraviny a krmiva.

Ocakavané vysledky a vplyv

Finan¢ny ramec na roky 2007 — 2013 sa tyka predovsetkym ¢lenskych §tatov a ich prislusnych
organov, ked’Ze st hlavnymi prijemcami finan¢ného prispevku. Existuju aj nepriame vplyvy
na zainteresované strany, ako su prvovyrobcovia (polnohospodari atd.), ostatni
prevadzkovatelia a veterinari, ale ti az v druhom rade. Pokradovat sa bude snavrhom
nariadenia na obdobie rokov 2014 — 2020.

Celkovy ogakavany vysledok je, Ze prostrednictvom spolufinancovania EU:
- choroby zvierat a rastlinni Skodcovia budu v pripade ich vyskytov rychlejsie eradikovanti;
- zamedzi sa vyskytu chorob zvierat a rastlinnych skodcov;

- pravne predpisy EU tykajlice sa bezpe¢nosti potravin a krmiv sa budi harmonizovanejsie
uplatnovat’ v celej EU.

Uvedené vysledky okrem toho prispeju aj k bezproblémovejsiemu fungovaniu vnutorného trhu
a l'ahSiemu pristupu na trhy tretich krajin, o moéze mat’ pozitivny vplyv na zamestnanost’
v EU.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Ciel' ¢. 1: Prispiet k vysokej urovni bezpecnosti potravin a systémov vyroby potravin a
ostatnych vyrobkov, ktor¢ moézu ovplyvnit bezpeCnost’ potravin, a sucasne zlepsit
udrzatelnost’ vyroby potravin.

Tento ciel’ sa bude merat’ prostrednictvom zniZenia poétu pripadov choréb lPudi v Unii, ktoré
su spojené s bezpecnost'ou potravin alebo zoondzami.

Ciel’ &. 2: Prispiet’ k zvySeniu vyznamu zdravia zvierat v Unii a podporit’ zlepSenie dobrych
zivotnych podmienok zvierat.

Tento ciel’ sa bude merat’ prostrednictvom zvysSenia poctu ¢lenskych Statov alebo ich regiénov,

v ktorych sa nevyskytuji choroby zvierat, na ktoré sa poskytuje financny prispevok,
a zlepSenia parametrov chordb, ako st incidencia, prevalencia a pocet ohnisk nakazy.

Ciel' ¢. 3: Prispiet’ k v€asnému odhaleniu Skodcov aich eradikécii v pripade, ak boli tito
Skodcovia zavleceni do Unie.

Tento ciel’ sa bude merat’:
- pokrytim Uzemia Unie prieskumami na zistovanie vyskytu Skodcov, najmd Skodcov,

o ktorych sa nevie, ze sa vyskytuji na uzemi Unie, aSkodcov, ktori sa povazuju za
najnebezpecnejsich pre tzemie Unie; a

- prostrednictvom c¢asu potrebného na eradikaciu uvedenych Skodcov a jej uspesnosti.

Ciel ¢. 4: Prispiet’ k zlepSeniu ucinnosti, efektivnosti a spolahlivosti uradnych kontrol a inych
¢innosti vykonavanych s cielom ucinného vykonavania a dodrziavania pravidiel Unie
uvedenych v nariadeni, ktorym sa upravuje hospodarenie s vydavkami na potraviny a krmiva.
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Tento ciel sa bude merat’ prostrednictvom pozitivnej tendencie vysledkov kontrol
v konkrétnych problematickych oblastiach, ktoré vykonali aoznamili experti Komisie
v ¢lenskych Statoch.

Dévody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v krdatkodobom alebo dlhodobom horizonte

Stukromny sektor sa bude chranit’ pred vaznymi Skodlivymi vplyvmi chor6b a Skodcov, co
podpori rast atvorbu pracovnych miest v EU. Ustanoveniami tohto nariadenia sa maju
podporit’ ciele politiky pre kazda oblast, ktord je zamerand na udrzanie dobrého zdravia
zvierat, zdravia rastlin, zdravia rastlinného rozmnozovacieho materialu a na uradné kontroly.

Nariadenie bude pokratovat v podporovani vykonavania akcie EU v oblasti politiky
bezpecnosti potravin od roku 2014. Vychadza z vysledkov dosiahnutych prostrednictvom
existujucich pravnych predpisov a zo zrychleného posudenia vplyvov, ktoré je prilohou
k tomuto navrhu.

Prinos zapojenia Eurdpskej unie

V sulade s pristupom k bezpecnosti potravin a krmiv nazyvanym ,,z terénu na papier sa tato
akcia zameriava na dosiahnutie zlepSeni v celom potravinovom retazci. Tento sektor je
harmonizovany na trovni EU a medzi &lenskymi $tatmi sa obchoduje v znaénych objemoch.
Odvetvie potravin anapojov EU je najva¢sim vyrobnym odvetvim v Eurépe sronym
obratom v roku 2009 vo vyske 954 miliard EUR a s vyvozom potravin a napojov do tretich
krajin v hodnote priblizne 54 miliard EUR. Prispieva k pozitivnej obchodnej bilancii vo vyske
priblizne desat’ miliard EUR a zamestndva priblizne 4,2 miliona l'udi. (Zdroj: Konfederacia
vyrobcov potravin a napojov EU).

Prepuknutia vaznych chorob zvierat arastlin mézu spdsobit’ vel'ké priame straty pre
pol'nohospodarstvo a potencidlne obrovské nepriame straty pre eurdpske hospodarstvo. Tieto
problémy sa moézu rychlo rozsirit medzi ¢lenskymi $tatmi a dotknut’ sa celého trhu EU.
Nedavny vyskyt kataralnej horacky oviec (modrého jazyka), ktora spdsobila znacné straty vo
velkej casti Eurdpy, je doblezitou pripomienkou nepredvidatelnosti a zavaznosti prepuknuti
chorob zvierat.

Ciel'om zasahu EU je minimalizovat’ vplyv na zdravie I'udi a zvierat a na trhy a znizit’ rizika
v celom potravinovom retazci prostrednictvom preventivnych akcii a riadenia kriz.

EU prispieva na narodné programy zamerané na zlep$enie zdravia zvierat alebo eradikaciu
chorob, ktoré zasahuju I'udi alebo ktorych vyskyt mdze spdsobit’ vazne socidlne, hospodarske
a politické dosledky. Eradikacné programy, programy kontroly a monitorovacie programy su
potrebné na zniZzenie rizika pre zdravie verejnosti a/alebo zvierat na prijatelna Uroven.
Celoeuropska kontrola sa vykonava aj v pripade chordb, ako su vtacia chripka a prenosné
spongiformné encefalopatie (TSE).

K dispozicii je finan¢ny prispevok na nidzové opatrenia (nudzovy fond) na pomoc ¢lenskym
Statom pri zvladani kriz v stvislosti s chorobami zvierat a zriadili sa a zasobuju vakcinové
banky, aby bola stala zasoba ockovacich latok na nudzové pouZitie.

Poskytuju sa aj financné prostriedky na podporu ¢lenského statu, ktory je obetou objavenia sa
organizmov Skodlivych rastlindm, najma vzhl'adom na zintenzivneny obchod medzi ¢lenskymi
Statmi a s tretimi krajinami. Tyka sa to nielen potravinarskeho odvetvia, ale aj priemyslu
vSeobecne, a to z dovodu mozného vplyvu niektorych rastlinnych skodlivych organizmov na
drevo a dreveny obalovy material, napr. palety.
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Dalej sa financuje siet referenénych laboratorii Eurdpskej tUnie s cielom zaistit' lepsiu
pripravenost’ a poskytnit Komisii a ¢lenskym S§tatom vedecki podporu. Podporuje to
harmonizaciu diagnostickych postupov na trovni EU. Akcia zahffia aj program odbornej
pripravy (program LepsSia odbornd priprava pre bezpe¢nejSie potraviny) pre personal
prislusnych organov v EU a aj mimo nej na zaistenie riadneho vykonavania noriem EU.

Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti

Problémy sucasného pravneho ramca sa tykaju najmé potreby zmenit tento ramec podla
zmenenych odvetvovych potrieb zistenych v prislusnych preskiimaniach. Tieto potreby by sa
mali zohl'adnit’ v buducich pravnych predpisoch bez ohl'adu na to, ¢i sa ustanovenia tykajice
sa vydavkov nachadzaji v odvetvovych aktoch alebo st spojené do jedného horizontalneho
aktu.

Zdroj problému €. 1: Sucasny pravny ramec je prilis§ zlozity.

Stcasna nedostatocna prehl'adnost’ sadzieb financovania predstavuje pre Clenské Staty velku
neistotu pri planovani. V tomto nariadeni st preto stanovené tri maximalne sadzby: 50 %,
75 % a 100 %. Sadzba financovania 100 % sa uplatiuje na nadkup ockovacich latok ana
opravnené naklady referenénych laboratérii EU; sadzba 75 % sa ma uplatiiovat’ na opravnené
vydavky pre ¢lenské Staty, v ktorych je posledny hruby ndrodny dochodok na obyvatel'a menej
ako 90 % priemeru Unie; sadzba 50 % sa uplatiiuje na ostatné opravnené vydavky; povaZuje
sa za zékladnl sadzbu od roku 2014.

Ustanovenia tykajuce sa réznych finanénych ustanoveni sa v sti€asnosti navySe nachadzaju vo
viacerych roznych pravnych néstrojoch. Tato otazka sa vyriesi zoskupenim ustanoveni do
jedného pravneho zékladu. Navrhovana minimdlna uroveit 50 000 EUR na grant pre spravy
v Clenskych Statoch a eurdpskych institiciach urcite zjednodusi rozpoctové hospodarenie.

Zdroj problému €. 2: Existujiice nastroje finanéného hospodarenia nie st Gplné.

V existujucich finan¢nych ustanoveniach nie st stanovené jasné a konzistentné ciele
a ukazovatele.

Vymedzenie opravnenych opatreni a stvisiacich nakladov je nejasné. V sprave o vnutornom
audite z roku 2012 sa odporaca, aby sa vyjasnilo a zjednodusilo.

Vsetky tieto faktory prispievaju k situdcii, ze systém je prili§ zlozity a chybovost prilis
vysoka. V nedavnom prieskume u zastupcov ¢lenskych statov sa zistilo, Ze rdmec planovania
viacrocného arofného programu sa povazuje za zatazujuci. Rocny cyklus pripravy,
posudenia, schvalenia, prijatia pldnu a podavania sprav je naro¢ny na zdroje a zahffia vysoku
mieru kazdoro¢ného opakovania.

Zlucitelnost a moznda synergia s inymi vhodnymi financnymi nastrojmi

Je mimoriadne dolezité, aby tento zvazovany navrh bol aj v sulade s ostatnymi politikami EU.
Na vysokej trovni to znamend podporovat’ ciele stratégie Europa 2020 a viacrocny finan¢ny
ramec. NajdolezitejSie je pravdepodobne to, aby finanény rdmec prostrednictvom
podporovania obchodu a ostatnych dolezitych hospodarskych Cinnosti podporoval
hospodarsku obnovu. Pokial' ide o ostatné oblasti, dolezité bude zaistit, aby politika
bezpecnosti potravin a krmiv podporovala a dopliiiala ostatné politiky EU a neprelinala sa s
nimi ani ich nenaruSala. Vztahuje sa to predovSetkym na oblasti polnohospodarstva
a obchodu. Nové navrhy na spolo¢ni pol'nohospodarsku politiku podporujii rovnaké druhy
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vSeobecnych cielov ako predmetny navrh nariadenia, ale rozdielne konkrétne ciele
a prostrednictvom odlis§nych prostriedkov. Tiez je rozhodujice, aby predmetny navrh nad’alej
podporoval europsky obchod abol vsulade s existujicimi abudicimi obchodnymi
pravidlami. Ked’ finan¢ny ramec podporuje predchadzanie chorobam alebo eradikaciu chorob,
ktoré postihuju napriklad akvakultarne zvierata, treba brat ohlad na morska politiku.
V neposlednom rade je ddlezité nezabudnuit’ na ciele politik v oblasti Zivotného prostredia pre
silné vdzby s ostatnymi politikami, ako su verejné zdravie, dobré zivotné podmienky zvierat
a iné, s ktorymi sa musia skoordinovat’.

Trvanie a financny vplyv

M Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

— M Navrh/iniciativa su v platnosti od 1. januara 2014 do 31. decembra 2020

— ™ Finanény vplyv trva od roku 2014 do roku 2020 (viazané rozpo¢tové prostriedky)
[] Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim

— Pociato¢na faza vykondvania bude trvat od RRRR do RRRR,

— a potom bude vykonavanie pokracovat’ v plnom rozsahu.

Planovany spésob hospodarenia®

M Priame centralizované hospodarenie na trovni Komisie

MNepriame centralizované hospodarenie s delegovanim tloh suvisiacich s plnenim
rozpoctu na:

— M vykonné agentury

O subjekty zriadené Spolo¢enstvami™

— [ narodné verejnopravne subjekty/subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby

[] osoby poverené realizaciou osobitnych akcii podl'a hlavy V Zmluvy o Europskej tnii
aur¢ené v prislusnom zdkladnom akte v zmysle ¢lanku 49 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach

00 ZdielPané hospodarenie s clenskymi Statmi
[] Decentralizované hospodarenie s tretimi krajinami

0] Spolo¢né hospodarenie s medzinarodnymi organizaciami

V pripade viacerych sposobov hospoddrenia uvedte v oddiele ,, Poznamky * presnejsie vysvetlenie.

Poznamky

Vykonna agentura EAHC: V sulade s nariadenim Rady (ES) ¢. 58/2003 z 19. decembra 2002, v ktorom
sa stanovuje Statit vykonnych orgénov, ktorym maji byt zverené niektoré tlohy v ramci riadenia
programov Spolocenstva®, Komisia poverila® Vykonnu agentiru pre zdravie a spotrebitelov
vykonavacimi tlohami pre politiku LepSia odbornd priprava pre bezpe¢nejsie potraviny (BFSF) na

32

33
34
35

Vysvetlenie sposobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoc¢tovych pravidlach su k dispozicii na webovej
stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

Podl’a ¢lanku 185 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

U.v.ESL 11, 16.1.2003, s. 1.

Rozhodnutie Komisie K(2008) 4943 z 9. septembra 2008.
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roky 2007 — 2013. Komisia sa preto mdze rozhodnut’, ze Vykonnt agenturu pre zdravie a spotrebitel'ov
poveri aj vykonavacimi ulohami pre riadenie programu BTSF na roky 2014 — 2020.

2.2
2.2.1.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav

Agentira EAHC v sucasnosti riadi vydavky na program LepSia odbornd priprava pre
bezpecnejSie potraviny. VSetky zvySné vydavky riadi priamo Komisia. Bude sa venovat’
vicSia pozornost analyze predloZzenych veterinarnych a fytosanitarnych programov;
veterinarne programy na rok 2013 boli prvykrat predlozené na vonkajsie hodnotenie; d’alej sa
vypracuju v nasledujtcich rokoch. V stcasnosti sa vypracuvaju ukazovatele vykonu; pouziji
sa na hodnotenie vysledkov programu.

Komisia najneskor do konca roku 2018 vypracuje hodnotiacu spravu o dosiahnuti ciel'ov
opatreni (na urovni vysledkov a vplyvov), o efektivnosti vyuzivania zdrojov a jej eurdpske;j
pridanej hodnote so zretelom na rozhodnutie o obnoveni, uprave alebo pozastaveni opatreni.
Hodnotenie sa d’alej zameria na moznosti zjednodusSenia, pretrvavajicu relevantnost’ vSetkych
cielov ako aj prinos opatreni k prioritam Unie v oblasti inteligentného, udrzateného a
inkluzivneho rastu. Zohl'adiiuje aj vysledky hodnotenia dlhodobého vplyvu predchadzajucich
opatrent.

Najneskor v polovici roku 2022 sa navyse vykona hodnotenie ex post.

Komisia ozndmi vysledky tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami Eurdpskemu
parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskeho a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov.

Systémy riadenia a kontroly

Zistené rizika

Vicsina finan¢nych prostriedkov smeruje clenskym Statom.
Hlavné prvky vykonavania rozpoctu su tieto:

Prostrednictvom vykonavacich aktov sa prijmi spolo¢né alebo osobitné rocné pracovné
programy na vykonavanie finan¢ného prispevku na uradné kontroly a ostatné Cinnosti. V
uvedenych ro¢nych pracovnych programoch sa stanovuju sledované ciele, ocakavané
vysledky, metoda vykonavania a ich celkova suma. Obsahuju aj opis opatreni, ktoré sa maju
financovat’, informacie o sumach pridelenych na kazdé opatrenie a orientacny harmonogram
vykonavania. Pokial’ ide o granty, obsahuju ich priority, zakladné kritérid hodnotenia a sadzbu
financovania.

Komisia na vykonavanie eradikaénych programov, programov dohladu a monitorovacich
programov v oblasti zdravia zvierat a zdravia rastlin kazdy rok do 30. januara a po hodnoteni
predlozenych programov schvéli programy, v nalezitych pripadoch s vyhradou urditej
podmienky, arozhodne o vySke grantu. V pripade schvalenia viacro¢nych programov sa
rozpoctové zavizky modzu rozdelit' na rocné splatky. Komisia v takom pripade kazdy rok
vycleni ro¢né splatky, priCom zohladni napredovanie programov, odhadované potreby
a dostupny rozpocet.

Komisia na vykonavanie nudzovych opatreni v oblasti zdravia zvierat a zdravia rastlin, alebo
ked’ je potrebné reagovat na nepredvidatené udalosti, prijme rozhodnutia o financovani ad
hoc.

Okrem toho sa prideli niekol'’ko zmlav o poskytovani sluzieb.
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Hlavné rizika su tieto:

- pokial’ ide oturadné kontroly, riziko zlého vykondvania, ¢im by sa znizila U¢innost
spolufinancovanych opatreni,

- neefektivne alebo nehospodarne vyuzitie financnych prostriedkov na eradikacné programy
anudzové opatrenia, o moéze byt zapric¢inené komplexnostou uhrddzania skutocnych
opravnenych nakladov v spojeni s obmedzenymi moznost'ami kontrolovat’ opravnené naklady
uradnikmi.

Planované metody kontroly

Vo vseobecnosti vSetky finan¢né transakcie (zavézky, platby, prikazy na vymahanie platby
atd’.) a zmluvy/dohody o grante tykajuce sa politiky v oblasti vydavkov na potraviny a krmiva
kontroluji, povoluju a podpisuji poddelegovani povolujiici uradnici povereni tymito
¢innost'ami. Kazdému poddelegovanému povolujucemu uradnikovi poméha decentralizovana
finan¢na bunka, ktord overuje a kompletizuje akty finan¢nych transakcii a zmluvy/dohody
o grantoch pred ich podpisom. Operacné spustenie a overenie vykonavajui ¢lenovia personalu
zodpovednej jednotky.

Centralna finanénd bunka d’alej vykonava overenie od stola ex ante na zdklade vzorky
transakcii. Okrem toho centralizovany tim GR vykondvajuci kontroly na mieste overi na
mieste opravnenost’ nakladov pozadovanych na trovni prijemcu. GR SANCO pri organizacii
kontrol ex post vyuziva aj Specializovanu spolo¢nost’.

Granty: vzhladom na vysSie uvedeny ramec na jednej strane a na skutoCnost, Ze vicSina
prijemcov grantov EU st verejné subjekty, na druhej strane sa riziko nezrovnalosti moze
povazovat’ za vel'mi obmedzené. U dokoncenych projektov, pre ktoré boli poskytnuté granty,
sa vykonaju kontroly ex post. Stratégia auditu ex post bude: a) kombinovat’ posudenie rizika
anahodny vyber scielom zabranit’ prili§ nepruznému vyberovému procesu ab) venovat
pozornost’ opera¢nym aspektom pocas auditu na mieste vzdy, ked’ to je mozné.

Zmluvy o poskytovani sluzieb: GR SANCO uzatvdra zmluvy o poskytovani sluzieb priamo
s poskytovatel'mi sluzieb. Dodévatelia sa vyberaji na zéklade vyzvy na predkladanie ponuk,
pricom sa plne dodrziava nariadenie o rozpoctovych pravidlach. Zmluvy presahujuce urcitu
maximéalnu vysku podliehaju hibkovej kontrole, ktorii vykonava vybor GR SANCO pre
verejné obstardvanie. GR SANCO pouziva Standardné zmluvy navrhnuté Komisiou, ¢o
poskytuje moznost’ vykonat’ kontroly ex post. Kedze st vSak sumy zmlav pevné, rizika
finan¢nych chyb st nizsie a pocet kontrol zmluv o poskytovani sluzieb ex post je velmi
obmedzeny.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Komisia prijme vhodné opatrenia na zabezpeCenie ochrany financnych zaujmov Eurdpskej
unie pri vykonavani ¢innosti financovanych podla tohto nariadenia, ato prostrednictvom
uplatnenia preventivnych opatreni proti podvodu, korupcii a d’al§im nezakonnym cinnostiam
tak, ze sa vykonavaju uc¢inné kontroly a ak sa zistia nezrovnalosti, nespravne vyplatené sumy
sa spétne ziskaju a v nalezitych pripadoch sa udelia G¢inné, primerané a odradzajuce pokuty,
v stlade s ¢lankom 325 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Uinie, nariadenim Rady (ES, Euratom)
€. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane financnych zdujmov Eurdpskych spoloCenstiev
a s ¢lankom 58 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

Komisia alebo jej zastupcovia a Dvor auditorov maju pravomoc vykondvat’ na zaklade
dokumentov a na mieste audit u vsetkych prijemcov grantov, dodavatel'ov a subdodéavatelov,
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ktori prijali finanéné prostriedky Unie. Urad OLAF je opravneny vykonat kontrolu
a in§pekciu hospodarskych subjektov, ktorych sa dané finanéné prostriedky priamo alebo
nepriamo tykaju, v sulade s postupmi ustanovenymi v nariadeni Rady (Euratom, ES)
¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 s cielom preverit’, ¢i nedoslo k podvodu, korupcii alebo inej
nezakonnej Cinnosti, pokial’ ide o dohodu alebo rozhodnutie o grante, alebo o zmluvu o
poskytnuti finanénych prostriedkov Unie.

Bez toho, aby boli dotknuté predchadzajiice pododseky, rozhodnutia, dohody a zmluvy
vyplyvajuce z vykonavania tohto nariadenia, Komisia, urad OLAF a Dvor auditorov sa
vyslovne opraviiuji vykonavat takéto audity, kontroly a in§pekcie na mieste.
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3. ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky vydavkov (precislované podl'a novej nomenklatary na roky
2014 —2020)
¢ Nové pozadované rozpoctové riadky (nova nomenklatira na roky 2014 — 2020).
I Druh .
okeuls Rozpoctovy riadok - da{i/lkov Prispevky
Viacrgénéh Crait Candiditsk v zmysle Elanku 18
- rajin andidatsky . ods. 1 pism. aa)
f“ma,ncneho DRP/NRP | EzvO>? | ch krajin3 7 tretl.?h nariadenia
ramca krajin o rozpod&tovych
pravidlach
17 01 04 03 Administrativne vydavky na , y , NI , /
podporu opatreni zameranych na zdravie DRP/NRP ANO ANO ANO ANO/NIE
3 rastlin,  bezpe¢nost  krmiv  a potravin, NIE E NIE N
eradikaciu chordb rastlin a nidzovy fond
17 01 06 03 Administrativne vydavky na ANO/ | ANO/NI | ANO/ ,
3 podporu Vykonnej agentiry pre zdravie a | BPRP/NRP ANO/NIE
o NIE E NIE
spotrebitel'ov
17 04 01 Financny prispevok na zvysenie ANO/ | ANO/NI | ANO/ ,
3 vyznamu zdravia zvierat arovne ochrany | DRP/NRP ANO/NIE
; i NIE E NIE
zvierat v Unii
17 04 02 Finanény prispevok na vcéasné ANO/ | ANO/NI | ANO/ ,
3 odhalenie organizmov $kodlivych pre rastliny | DRP/NRP ANO/NIE
. P NIE E NIE
a na ich eradikaciu
17 04 03 Finan¢ny prispevok na zaistenie DRP/NRR ANO/ | ANO/NI | ANO/ ANO/NIE
3 efektivnych, uginnych a spolahlivych kontrol NIE E NIE N
17 04 04 Nudzove opatrenia tykajice sa | pprp/NRP ANO/ | ANO/NI | ANO/ ANO/NIE
3 zdravia zvierat a rastlin NIE E NIE N
ANO/ | ANONI | ANO/ |
4 17 04 10 Medzinarodné dohody DRP/NRP NIE E NIE ANO/NIE
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EZVO: Eurdépske zdruzenie vol'ného obchodu.
Kandidatske krajiny a pripadne potencidlne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.

42

SK




3.2 Odhadovany vplyv na vydavky
3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

(v beznych cendch)

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacro¢ného finan¢ného ramca: 3 Bezpecnost’ a obcianstvo
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
GR: SANCO 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 >2020 SPOLU

Operacné rozpoctové prostriedky

17 04 Ol Prispievat kzvySeniu | Zavazky ) 180,000 | 178,500 | 177,000 | 175,000 [ 171,500 | 171,500 [ 171,000 1224,500
vyznamu zdravia zvierat aUrovne

ochrany zvierat v Unii Platby () 10,000 165,000 163,000 161,000 157,000 158,000 159,000 | 251,500 1224,500
17 04 02 Prispievat k vasnému Zavazky ()] 5,000 10,000 14,000 19,000 25,000 28,500 30,500 132,000
odhaleniu organizmov skodlivych

pre rastliny a k ich eradikacii Platby @ 3,000 9,000 12,000 17,000 22,000 25,000 26,000 18,000 132,000
17 04 03 Prispievat k zlepseniu Zavizky ) 45,724 47,360 50,401 53,558 57,520 60,021 62,162 376,746
ucinnosti, efektivnosti

a spol’ahlivosti kontrol Platby @ 18,000 45,000 48,000 50,000 52,000 55,000 58,000 50,746 376,746
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17 04 04 Nuadzové opatrenia

A . . , Zavazk
tykajlice sa zdravia zvierat a rastlin Y

M

20,000

20,000

20,000

20,000

20,000

20,000

20,000

140,000

Platby

@

10,000

20,000

20,000

20,000

20,000

20,000

20,000

10,000

140,000

Administrativne rozpoctové prostriedky financované z balika
prostriedkov urcenych na realizdciu osobitnych programov
(povodné rozpoctové riadky ,BA“, priamy anepriamy

vyskum)

17 01 04 03 Podporovat vydavky v oblasti
bezpeCnosti potravin a krmiv, zdravia zvierat,
dobrych Zivotnych podmienok zvierat a zdravia
rastlin

17 01 06 03 Vykonna agentura pre zdravie
a spotrebitelov — prispevok v oblasti bezpe¢nosti
potravin  akrmiv, zdravia zvierat, dobrych
zivotnych podmienok zvierat a zdravia rastlin

3)

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670

18,690

Rozpoctové prostriedky pre

Zavazk
GR Y

=143

253,394

258,530

264,071

270,228

276,690

282,691

286,332

1891,936

SANCO SPOLU Platby

=243

43,670

241,670

245,670

250,670

253,670

260,670

265,670

330,246

1891,936

v s v . | Zaviazk
Operaéné rozpodétové | “VY

“4)

250,724

255,860

261,401

267,558

274,020

280,021

283,662

1873,246

prostriedky SPOLU Platby

(%)

41,000

239,000

243,000

248,000

251,000

258,000

263,000

330,426

1873,246

Administrativne rozpoc¢tové prostriedky
financované z balika prostriedkov urcenych na
realizaciu osobitnych programov SPOLU

(6)

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670

18,690
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Rozpoctové prostriedky
OKRUHU 3

viacro¢ného finan¢ného ramca
SPOLU

Zavazky

=4+6

253,394

258,530

264,071

270,228

276,690

282,691

286,332

1891,936

Platby

=5+6

43,670

241,670

245,670

250,670

253,670

260,670

265,670

330,246

1891,936

Suma 5 mil. EUR v suvislosti so zmenou klimy je vy¢lenena v ndvrhu rozpoc¢tu na rok 2014, a to najmi na eradikaciu kataralnej horticky oviec

(modrého jazyka) a schmallenberskej choroby.
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Okruh viacroéného finanéného ramca:

5 Administrativne vydavky

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU
GR: SANCO
Ludské zdroje 3,349 3,349 3,349 3,349 3,349 3,349 3,349 23,446
Ostatné administrativne vydavky 6,121 6,243 6,368 6,495 6,625 6,758 6,893 45,503
SPOLU Rozpo&tové prostriedky 9,470 9,593 19,717 9,845 9,975 10,107 10,242
Rozpoctové prostriedky
CISIRITEY 5 (Zéviizky spolu = platby spolu) 0470 | 9593 | 9717 | 9845|9975 | 10,107| 10242
viacro¢ného financného ramca
SPOLU
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EUR million (to 3 decimal places)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 >2020 SPOLU
Rozpoctové prostriedky
Zéviizky 262,865 268,123 | 273,789 | 280,073 | 286,665 | 292,799 | 296,575 1960,886
OKRUHOV 1 az 5
viacrocného financneho | 53,141 251,263 | 255388 | 260,515 | 263,645 | 270,778 | 275913 | 330,246 |  1960,886
ramca SPOLU
Treba pripomenut, Ze sumy uvedené v bode 3.2.1 su maximalne sumy a rocné potreby sa budu posudzovat' kazdy rok v ramci celkovej maximalnej

sumy.
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3.2.2.

SK

Odhadovany vplyv na operacné rozpoctove prostriedky
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie operaénych rozpoctovych prostriedkov.

- M Navrh/iniciativa si vyZzaduje pouZitie operaénych rozpoétovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujticej tabulke [viazané rozpo&tové
prostriedky v milionoch EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)]

KONKRETNY CIEL C. 1 — Prispiet’ k vysokej bezpe¢nosti potravin a systémov vyroby potravin a ostatnych vyrobkov, ktoré mézu ovplyvnit’
bezpecnost’ potravin, a sucasne zlep$it’ udrzatelnost’ vyroby potravin.

Vydavky tykajlice sa realizacie tohto ciel’a st integrované s vydavkami spojenymi s opatreniami prijatymi v rdmci cielov Cislo 2 az 4.
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KONKRETNY CIEL €. 2 — Prispiet k zvyseniu vyznamu zdravia zvierat v Unii a podporit’ zlepsenie dobrych Zivotnych podmienok zvierat.

SK

Rok 2014 | Rok 2015 | Rok 2016 Rok 2017 Rok 2018 Rok 2019 Rok 2020 SPOLU
VYSTUPY
Ciele a
vystupy
(0] (0] (0] (0] (0] (0] (0]
Druh e B AT AT N T I v (v - v I Y
né S [Nakl | @ [Nakl [ O | Nakl g Nakla g Nakl s Nakl £ kla / Naklady
naklady ady ady ady dy ady ady dy | Pocet | spoiy
Programy na
eradikaciu,
. kontrolu +/-1,4 +/- +/- +/- +/- +/- +/-
- Vystup a sledovanie miliona | 120 170 120 168 120 166 120 163 120 159 120 158 | +/-120 | 157 | +/- 840 1141
chordéb zvierat a
zoonoz
Ostatné
veterinarne
- Vystup ana;rkir;a :,/mér?: +/5_ 10 +/5' 10,5 +g 11| +/-5 12| +/-5| 12,5 +/-5| 13,5 +/-5 14| +/-35 83,5
ockovacich
latok/antigénov
Konkrétny ciel ¢. 2 medzisucet 180,0 178,5 177,0 175,0 171,5 171,5 171 1224,5
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KONKRETNY CIEL €. 3 — Prispiet’ k véasnému odhaleniu $kodcov a ich eradikacii v pripade, Ze tito $kodcovia boli zavleeni do Unie
Rok 2014 Rok 2015 Rok 2016 | Rok 2017 Rok 2018 Rok 2019 Rok 2020 SPOLU
VYSTUPY
Ciele a
vystupy
Priemer | & g g 3 3 2 2 Celkovy
né o | Nakl o | Nakl o | Nakl o | Nakl o | Nakl o | Nakl o | Naklad pocet Naklady
Druh naklady e ady e ady e ady o ady e ady o ady o y spolu
- Vystup Programy +-0,9 5,0 13 9,0 16 13,0 | 20 18,0 | 24 240 | 27 270 | 31 29,0 136 125,0
sledovania
- Vystup Osivo 0,600 2 1,0 2 1,0 2 1,0 2 1,0 2 1,5 2 1,5 12 7,0
Konkrétny ciel’ €. 3 medzisucet 5,0 10,0 14,0 19,0 25,0 28,5 30,5 132,0
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KONKRETNY CIEL C. 4 — Prispievat’ k zlepSeniu G¢innosti, efektivnosti a spol'ahlivosti kontrol

Rok 2014 Rok 2015 Rok 2016 Rok 2017 Rok 2018 Rok 2019 Rok 2020 SPOLU
VYSTUPY
Ciele a
vystupy
Priemer | 5 = = = = = = Celk
Druh ne 'S | Naklad | 'S | Naklad | 'S | Naklad | '8 'S | Naklad | 8 | Naklad | 8 ovY | Naklad
naklady | O y - y o y - Naklady - y - y o Naklady | Pocet |y spolu
- Vystup t:gt‘i;ato”aa 0,330 | 45 15| 45| 155 47 16| 48| 165]| 51 17| 55 18| 56 188 | 345| 116,8
Vystup BTSF 0,150 | 95 15100 | 155|105 16 | 105 16,5 116 | 17,5 | 122 18 | 127 19| 770 | 1175
-Vystup | Komunikacia | 0,25 8 20| 8 20| 8 20| 10 25| 10 25| 10| 270 10 270 | 64 16,4
. Narodni
“Vystup | o 0,005 | 125 0,5 | 125 0,5 | 125 0,6 | 125 06| 125 0,7 | 125 07| 125 07| 875 4,3
Vystrazné
-Vystup | systémy a| 1,300 6 8| 7 8| 7 8,5 7 9 7 95| 7 10 8 10| 49 63,0
nastroje IT
vystup | Zhvomazdov | sa |y 2| s| 25| & 3| 7 35| o 45| 9| a5 9 45| 49| 245
anie udajov
vystup | Medzinarodn g 370 | 3 10| 3 10| 4 15| 4 15| 4 15| 4 18 6 20| 28| 103
e organizacie
. Studie a
-Vystup | Pl 0,300 7| 2224 7| 2360| 9| 2901| 10| 3358| 12| 4,320 12| 4,321 13| 4462 70| 23,946
Konkrétny cief &. 4 medzisucet 45,724 47,360 50,401 53,558 57,520 60,021 62,162 376,746
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KONKRETNE CIELE C. 2 a 3 — Nudzové opatrenia tykajuce sa zdravia zvierat a rastlin

Rok 2014 Rok 2015 Rok 2016 Rok 2017 Rok 2018 Rok 2019 Rok 2020 SPOLU
VYSTUPY
Ciele a
vystupy
Priemer | @ ® ® ® @ @ ® Celkowy
né |'S|Nakl | 'S |Naklad | S |Nakl | S |Naklad [ 'S |Nékl | 'S [ Naklad | 'S | Néklad poéety Naklady
Druh naklady o ady y ady y o ady o y e y spolu
Nudzové
situacie
Vystup ;S{:é"f . *| 20,0 [ 200 *| 20,0 [ 200 *| 20,0 [ 200| *| 200 * 140,0
zdravia
rastlin
Konkrétny ciel €. 2 a 3 medzisucet 20 20 20 20 20 20 20 140
* nezndmy pocet vystupov: zavisi od poctu ohnisk nakazy ¢i prienikov
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Rok 2014

Rok 2015

Rok 2016

Rok 2017

Rok 2018

Rok 2019

Rok 2020

SPOLU

NAKLADY SPOLU

250,724

255,860

261,401

267,558

274,020

280,021

283,662

1873,246

Treba pripomenut, Ze sumy uvedené v bode 3.2.2 su maximalne sumy a rocné potreby sa budu posudzovat' kazdy rok v ramci celkovej maximalnej

sumy.
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3.2.3.

3.2.3.1. Zhrnutie

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpocétovych

Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky

prostriedkov.
— M Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabulke:
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 | SPOLU
OKRUH 5
viacro¢ného
finan¢ného ramca
LCudské zdroje 3,349 3,349 3,349 3,349 3,349 3,349 3,349 23,446
Ostatné
administrativne 6,121 6,243 6,368 6,495 6,625 6,758 6,893 45,503
vydavky
OKRUH 5
a viacrocného 9,470 9,593 9,717 9,845 9,975 10,107 10,242 68,949
inan¢ného ramca
medzisucet
. 38
Mimo OKRUHU 5
viacro¢ného
finan¢ného ramca
LCudské zdroje XX XX XX XX XX XX XX XX
Ostatné
administrativne XX XX XX XX XX XX XX XX
vydavky
Mimo
OKRUHU 5
viacro¢ného 2,670 2,670 2,670 2,670 2,670 2,670 2,670 18,690
finanéného ramca
medzisucet
SPOLU 12,141 12,263 12,388 12,515 12,645 12,778 12,913 87,640

Uvedené 0idaje sa upravia v sulade s vysledkami pldnovaného postupu externalizicie.
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Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie realizicie programov
a/alebo akcii EU (p6vodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— M Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie Pudskych zdrojov, ako je uvedené
v nasledujucej tabulke:

odhady sa zaokruhluju na celé cisla (alebo najviac na jedno desatinné miesto)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

* Plan pracovnych miest (iradnici a docasni zamestnanci)

XX 01 01 01 (dstredie a zastipenia Komisie) 24,5 24,5 24,5 24,5 24,5 24,5 24,5

XX 01 01 02 (delegacie)

XX 01 05 01 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)

* Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu: FTE)39

XX 010201 (ZZ,DAZ, VNE, z ,,celkového

finan¢ného krytia®) 2 2 2 2 2 2 2
XX 010202 (ZZ, DAZ, PED, MZ a VNE
v delegéciach)

40 - ustredie™!
XX 01 04 yy

- delegacie

XX 010502 (ZZ, DAZ, VNE — nepriamy
vyskum)
10 01 05 02 (ZZ, DAZ, VNE — priamy vyskum)
Iné rozpoctové riadky (uved’te)
SPOLU 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5

XX predstavuje prislusnu oblast’ politiky alebo rozpoctovu hlavu.

Hospodarenie s vydavkami v oblasti potravinového retazca, zdravia a dobrych Zivotnych podmienok
zvierat a v oblasti zdravia rastlin a rastlinného rozmnozovaciecho materialu (vydavky na potraviny
a krmiva), na ktoré sa vztahuje navrth SANCO/11220/2012 Rev.1, v stcasnosti vykonavaji externi
zamestnanci zodpovedajuci 28,5 ekvivalentu plného pracovného casu. Oc¢akava sa vsak, ze od roku
2014 bude postacovat 26,5 ekvivalentu plného pracovného casu. Tento pocet zahfiia iba
zamestnancov GR SANCO.

Tieto udaje sa tykaju len personalu na hospodarenie s vydavkami na potraviny a krmiva, personal
pracujici v oblasti operacného vykondvania odvetvovych politik teda nie je zahrnuty. Revizia
legislativneho ramca pre odvetvové politiky (zdravie zvierat, Skodcovia, rastlinny rozmnoZovaci
material a kontroly), ktoré sa tiez navrhuju sucasne s tymto nariadenim o finanénom ramci, nema
ziadny d’alsi vplyv na financné a l'udské zdroje okrem vplyvu, ktory je uvedeny v tomto spolo¢nom
legislativnom finan¢nom vykaze.

9 77 = zmluvny zamestnanec; DAZ = docasny agentirny zamestnanec; PED = pomocny expert v

delegacii; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert.

Do maximalnej vysky pre externych zamestnancov z operacnych rozpoctovych prostriedkov (povodné
rozpoctové riadky ,,BA®).

Najmi pre Strukturdlne fondy, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV)
a Eurodpsky fond pre rybné hospodarstvo (EFRH).
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Potreby T'udskych zdrojov buda pokryté uradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie
a/alebo boli interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa
moézu pridelit riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridelovania zdrojov v zavislosti

od rozpoctovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maji vykonat”:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

Koordinovat, navrhovat’ a organizovat’ postup na prijatie rocnych pracovnych
programov (rozhodnutia o financovani) vratane konzultacie s vyborom
¢lenskych statov

Sledovat/ monitorovat’ planovanie a vykonavanie finan¢nych ¢innosti v
stlade s platnymi rozpoctovymi a finanénymi pravidlami; prispievat’

k spravam o ¢innosti

Navrhovat’ a uchovavat’ informacné nastroje; poskytovat’ informacie pre
vnutorné a vonkajsie audity

Vytvéarat’ a overovat’ sibory tykajuce sa platieb, zavizkov a verejného
obstaravania/grantov; zabezpecit', aby boli v sulade so zmluvnymi
podmienkami a finanénymi pravidlami/predpismi

Zabezpecovat’ spravne zauctovanie finanénych transakcii

Monitorovat terminy platieb v sulade s nariadenim o rozpoctovych
pravidlach a s finan¢nymi pravidlami, ako aj postupy prace jednotlivych
finan¢nych suborov

Navrhovat a zabezpeCovat’ $kolenia pre externé organizacie tykajice sa
ziadosti predkladanych pri vyzvach na predkladanie navrhov
Oznamovat’ prislu$né informacie zmluvnym stranam a prijemcom pocas
celého trvania projektu

Zacinat,, riadit’ a monitorovat’ vyzvy na predkladanie navrhov/ponuk,
hodnotenie a vyber projektov

Sledovat’ realizaciu projektov a vykon projektovych manazérov a partnerov,
monitorovat’ zmluvné zavizky

Monitorovat’ terminy platieb v sulade s nariadenim o rozpoctovych
pravidlach a s finanénymi pravidlami, ako aj postupy prace jednotlivych
finan¢nych suborov

Overovat’ dodrziavanie nariadenia o rozpoctovych pravidlach, vykonavacich
pravidiel, vnutornych predpisov o plneni rozpoctu, zakladného aktu,
rozhodnutia o financovani a d’alSich stvisiacich pravidiel a rozpoc¢tovych
dispozicii pri finanénych transakciach

Overovat’ dohody/zmluvy o grante s vybranym prijemcom/dodavatel'om a ich
opodstatnenost’

Overovat), ¢i sa metodika vratane kritérii opravnenosti, kritérii vyberu a
kritérii pre udelenie uplatnila spravnym spésobom pri vyberovom konani a ¢i
sa vyberové konanie vykonalo v sulade s pravidlami

Kontrolovat’ spravnost’ postupov tykajucich sa zaviazkov

Externi zamestnanci

Navrhovat’ a uchovavat’ informacné nastroje; poskytovat’ informacie pre
vnutorné a vonkajsie audity

Vytvarat’ a overovat’ sibory tykajuce sa platieb, zavizkov a verejného
obstaravania/grantov; zabezpecit', aby boli v sulade so zmluvnymi
podmienkami a finanénymi pravidlami/predpismi

Zabezpecovat’ spravne zauctovanie finan¢nych transakcii

Monitorovat terminy platieb v stlade s nariadenim o rozpoc¢tovych
pravidlach a s finan¢nymi pravidlami, ako aj postupy prace jednotlivych
finan¢nych suborov

Navrhovat a zabezpeCovat’ $kolenia pre externé organizacie tykajice sa
ziadosti predkladanych pri vyzvach na predkladanie navrhov
Oznamovat’ prislu$né informacie zmluvnym stranam a prijemcom pocas
celého trvania projektu
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Zacinat), riadit’ a monitorovat’ vyzvy na predkladanie navrhov/ponuk,
hodnotenie a vyber projektov

Sledovat’ realizaciu projektov a vykon projektovych manazérov a partnerov,
monitorovat’ zmluvné zavizky

Monitorovat’ terminy platieb v sulade s nariadenim o rozpoctovych
pravidlach a s finanénymi pravidlami, ako aj postupy prace jednotlivych
finan¢nych suborov

Overovat’ dodrziavanie nariadenia o rozpoctovych pravidlach, vykonéavacich
pravidiel, vnutornych predpisov o plneni rozpoctu, zakladného aktu,
rozhodnutia o financovani a d’alSich stvisiacich pravidiel a rozpoc¢tovych
dispozicii pri finanénych transakciach

Overovat’ dohody/zmluvy o grante s vybranym prijemcom/dodavatel'om a ich
opodstatnenost’

Overovat), ¢i sa metodika vratane kritérii opravnenosti, kritérii vyberu a
kritérii pre udelenie uplatnila spravnym spésobom pri vyberovom konani a ¢i
sa vyberové konanie vykonalo v sulade s pravidlami

Kontrolovat’ spravnost’ postupov tykajucich sa zaviazkov
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3.2.4.  Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

— M Navrh/iniciativa je v stlade s viacroénym finanénym ramcom na obdobie 2014
— 2020, ako ho navrhla Komisia.

— [0 Navrh/iniciativa si vyzaduje zmenu Vv planovani prislusného okruhu
vo viacro¢nom finanénom ramci.

Vysvetlite pozadovanii zmenu v planovani a uvedte prislusné rozpoctové riadky a zodpovedajuce
sumy.

NEUPLATNUIJE SA

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa
uskutoénila revizia viacro¢ného finanéného ramca™.

Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoétové riadky a zodpovedajiice sumy.

NEUPLATNUIJE SA

3.2.5.  Prispevky od tretich stran
— M Navrh/iniciativa nezahfia spolufinancovanie tretimi stranami.

— [ Navrh/iniciativa zahfiia spolufinancovanie tretimi stranami, ako je uvedené
v nasledujucej tabul’ke:

rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)

Rok
2014

Rok
2015

Rok
2016

Rok
2017

Rok
2018

Rok
2019

Rok
2020

Spolu

Uved'te spolufinancujuci
subjekt

Spolufinancované
prostriedky SPOLU

4 Pozri body 19 a 24 medziingtitucionalnej dohody.

SK s

SK



3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— M Navrh/iniciativa nema finanény vplyv na prijmy.
— [ Navrh/iniciativa ma finanény vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujicej
tabulke:
O vplyv na vlastné zdroje
O vplyv na rézne prijmy
v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)
Rozpoctoveé Vplyv nélvrhu/iniciativy43
prostriedky
Rozpoctovy riadok k dispozicii
prijmov: v prebiehajuco
m rozpo&tovom Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
roku 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

Clanok ...

V pripade r6znych pripisanych prijmov, na ktoré bude mat’ navrh/iniciativa vplyv, uvedte prislusné

rozpoctové riadky vydavkov.

| NEUPLATNUJE SA

Uvedte sposob vypoétu vplyvu na prijmy.

| NEUPLATNUJE SA

43

SK

Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cl4, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’

Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % nakladov na vyber.
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